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et - Ohutusjuhised ja hoiatused

See tolmuimeja vastab kehtivatele ohutuseeskirjadele.
Oskamatu kasutamine vdib vigastada inimesi ja pohjus-
tada materiaalset kahju.

Lugege kasutusjuhend enne tolmuimeja esimest kasuta-
mist |&bi. Juhendist leiate olulisi juhiseid tolmuimeja ohu-
tuse, kasutamise ja hoolduse kohta. Sellega kaitsete en-
nast ja teisi ning valdite kahju.

Kooskdlas standardiga IEC 60335-1 juhib Miele téhele-
panu sellele, et peatiikk “Uhendamine” ning ohutusjuhi-
sed ja hoiatused tuleb labi lugeda ja neid jargida.

Miele ei vastuta nende juhiste eiramise tottu tekkinud
kahju eest.

Hoidke kasutusjuhend alles ja andke see voimalikule
uuele omanikule edasi.

Ldlitage tolmuimeja pérast iga kasutamist, enne tarvikute
vahetamist, hooldust, puhastamist ja torke korvaldamist
valja. Tommake toitepistik pistikupesast.

Otstarbekohane kasutamine

» See tolmuimeja on ette ndhtud kasutamiseks majapida-
mises ja sellesarnastes tingimustes. See tolmuimeja ei sobi
kasutamiseks ehitusel.

» Tolmuimeja ei ole ette ndhtud kasutamiseks valistingi-
mustes.

» Tolmuimeja on moeldud vaipade, vaipkatete ja kulumis-
kindlate porandate igap&evaseks puhastamiseks.



et - Ohutusjuhised ja hoiatused

» See tolmuimeja on moéeldud kasutamiseks korgusel kuni
4000 m ule merepinna.

» Kasutage tolmuimejat Gksnes kuiva mustuse imemiseks.
Tolmu ei tohi imeda inimestelt ega loomadelt. Mis tahes
muul viisil kasutamine, Umberehitamine ja modifitseerimine
on keelatud.

» Isikud (sh lapsed), kes oma fiilsilise, meelelise voi vaim-
se seisundi vOi oma kogenematuse voi teadmatuse tottu ei
ole vdimelised tolmuimejat ohutult kasutama, ei tohi tolmu-
imejat kasutada ilma vastutava isiku jarelevalve voi juhen-
damiseta.

Lapsed ja majapidamine

» Lambumisoht! Lapsed voivad mangimisel pakkematerjali
(nt kilesse) kinni jaada voi selle endale Ule pea tdommata ja
lambuda. Hoidke pakkematerjali lastele kattesaamatus ko-
has.

» Nooremad kui kaheksa-aastased lapsed tohivad tolmu-
imejat kasutada vaid pideva jarelevalve all.

» Lapsed alates kaheksandast eluaastast tohivad kasu-
tada tolmuimejat jarelevalveta vaid juhul, kui neile on tol-
muimeja kasutamine nii selgeks opetatud, et nad saavad
sellega ohutult hakkama. Lapsed peavad oskama margata
ja moista valest kasutamisest tulenevaid ohte.

» Lapsed ei tohi tolmuimejat jarelevalveta puhastada ega
hooldada.

» Jélgige lapsi, kes viibivad tolmuimeja I&heduses. Arge
mitte kunagi lubage lastel tolmuimejaga mangida.



et - Ohutusjuhised ja hoiatused

Tehniline ohutus

» Enne kasutamist kontrollige, ega tolmuimejal ja Uhelgi
tarvikul ei ole nahtavaid kahjustusi. Arge kasutage kahjus-
tunud tolmuimejat ega kahjustunud tarvikuid.

» Vorrelge tolmuimeja tidbisildil olevaid andmeid (pinge ja
sagedus) oma toitevorgu vastavate andmetega. Need and-
med peavad kindlasti kokku langema. Tolmuimeja sobib il-
ma seda muutmata sagedusele 50 Hz voi 60 Hz.

» Pistikupesal peab olema 16 A kaitse voi 10 A sulavkait-
se.

» VV6imalik on ajutine voi pidev kasutamine autonoomse
vOi vOrguga mittestinkroonse energiavarustussusteemiga
(nt minivérgud, varusisteemid). Kasutamise eeltingimus
on, et energiavarustussitsteem vastab standardi EN 50160
vOi vOrreldava standardi nduetele.

Elektrisiisteemi ja selles Miele seadmes ette néhtud kaitse-
meetmete funktsioon ja to60viis peavad ka minivorgus vOi
vorguga mittesinkroonse kasutamise korral olema tagatud
vOi need tuleb paigaldises asendada vorreldavate meetme-
tega. Seda kirjeldatakse naiteks VDE-AR-E 2510-2 ajako-
hases véljaandes.

» Arge kandke tolmuimejat ega tommake pistikut kontak-
tist valja juhtmest hoides. Arge tdmmake toitejuhet iile
teravate nurkade ega jatke seda millegi vahele. Valtige liig-
set tolmuimejaga sditmist Ule toitejuhtme. See voib kahjus-
tada toitejuhet, pistikut ja pistikupesa ning ohustada teie
turvalisust.



et - Ohutusjuhised ja hoiatused

» Arge kasutage tolmuimejat, kui toitekaabel on kahjustu-
nud. Laske kahjustunud toitekaabel vélja vahetada ainult
koos juhtmetrumliga. Ohutuse huvides tohib vahetustéid
teha ainult Miele volitatud spetsialist voi Miele kliendi-
teenindus.

» Garantiiajal voib tolmuimejat remontida vaid Miele voli-
tatud klienditeenindus, vastasel korral kaotab garantii kah-
justuste esinemisel kehtivuse.

» Laske remonttdid teha vaid Miele volitatud spetsialisti-
del. Asjatundmatu remondi tagajarjel voib seade kasutajale
ohtlikuks muutuda.

» Ainult originaalvaruosade puhul tagab Miele nende vas-
tavuse ohutusnduetele. Asendage defektsed komponendid
Uksnes Miele originaalvaruosadega.

» Pakend kaitseb tolmuimejat transpordikahjustuste eest.
Soovitame pakendi transpordi jaoks alles hoida.



et - Ohutusjuhised ja hoiatused

Otstarbekohane kasutamine

» Arge kasutage tolmuimejat ilma tolmunéu, filtrimatiga
peentolmufiltri, eelfiltri, tolmukambri tihendi ega ohufiltrita.

» Arge imege pdlevaid ega hddguvaid esemeid, nt sigaret-
te voOi nailiselt kustunud tuhka voi sutt.
» Arge imege vedelikke ega mirga mustust. Laske méarg-

puhastatud v6i Sampoonitud vaipadel ja vaipkatetel enne
tolmuimu korralikult kuivada.

» Arge imege tooneripulbrit. Printerites véi koopiamasina-
tes kasutatav tooneripulber voib juhtida elektrit.

» Arge imege tolmuimejasse kergsiittivaid vdi plahvatus-
ohtlikke aineid ega gaase ja drge imege kohtades, kus sel-
liseid aineid hoitakse.

» Jalgige, et imemisvool ei satuks pea lahedusse.
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Puhastamine
» Tolmuimejat ega tarvikuid ei tohi mingil juhul vette kasta.

» Puhastage tolmuimejat ja tarvikuid ainult kuivalt voi or-
nalt niiske lapi ja érnatoimelise ndudepesuvahendiga.
Erand peentolmufiltri puhul:

tugeva mustuse korral voite peentolmufiltri plisseeritud kul-
ge ja filtrimatti puhastada voolava kilma vee all.

Arge kasutage ndudepesuvahendit ega ndudepesuharija.
Arge kasutage terava serva v&i otsaga esemeid. Laske
peentolmufiltril, plisseeritud kulg Uleval, ja filtrimatil pérast
puhastamist vahemalt 24 tundi kuivada. Valige selleks hea
ohutusega koht.

Tarvikud

» Kui imete k&epidemega tolmuimejaga nii, et kdepideme-
le ei ole paigaldatud Uhtegi tarvikut, hoolitsege selle eest,
et kaepide ei oleks kahjustunud.

» Kasutage ainult tarvikuosi, mille pakendil on ORIGINAL
Miele logo. Ainult nende puhul saab tootja tagada ohutuse.



et - Seadme kirjeldus
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et - Seadme kirjeldus

(® Kaepide*

(2 Taiendav &huava

(3 Vabastusnupud

® Mugavusteleskooptoru

(® Mugavusteleskooptoru vabastus
(® Pérandaotsak*

@ Kiiljeklapi vabastus (filtriraami ja eelfiltri kattesaamiseks)
Puhastustédriist

(® Peentolmufilter koos filtrimatiga
Tolmundu vabastus

@) Tolmundu

@ Filtriraam

@3 Eelfilter

Tolmundu kandepide

@ Toitejuhe

Tolmuruumi tihend

@ Parkimissiisteem

Automaatse juhtmekerija pedaal
Imemisvdimsuse regulaator
Sisse / vélja-pedaal

@) Tolmuimeja kandepide

@ Onhufiltrilaeka klapp

@ Imemisvoolik

* Soltuvalt mudelist voib seadme varustus erineda véi puududa.
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et - Teie panus keskkonna heaks

Pakendi jaatmekaitlusesse
suunamine

Pakend on ette nahtud kaitlemiseks ja
kaitseb seadet transpordikahjustuste
eest. Pakendimaterjalid on valitud kesk-
konnakaitsealastest ja kaitlemistehnilis-
test seisukohtadest |ahtudes ja on uldi-
selt korduskasutatavad.

Pakendi tagastamine materjaliringlusse
sdastab toorainet. Kasutage materijali-
pohiseid vaartuslike materjalide kogu-
mispunkte ja tagastusvdimalusi.

Tolmukottide ja kasutatud
filtrite kaitlemine

Tolmukott ja filter on valmistatud kesk-
konnasobralikest materjalidest. Filtrid
voite visata olmeprigisse. Seda voib te-
ha ka tolmukotiga, kui see ei sisalda ol-
meprugis keelatud jaatmeid.

12

Vana seadme utiliseerimine

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad mitmesuguseid vaartuslikke ma-
terjale. Samuti sisaldavad need teatud
aineid, segusid ja detaile, mis olid vajali-
kud seadme toimimiseks ja ohutuse ta-
gamiseks. Olmeprigi hulgas ja vale
kaitlemise korral voivad need kahjus-
tada inimese tervist ja keskkonda. See-
téttu arge visake oma vana seadet
olmeprugi hulka.

i

Selle asemel kasutage elektri- ja
elektroonikaseadmete tasuta draandmi-
seks ja taaskasutusse suunamiseks
ametlikke kogumis- ja tagastuspunkte
kohaliku omavalitsuse, edasimudja voi
Miele juures. Voimalike isikuandmete
kustutamise eest &ravisatavast sead-
mest vastutate seaduse jargi teie. Sea-
duse jargi olete kohustatud eemaldama
patareid ja akud, mis ei ole seadmesse
pusivalt integreeritud, samuti lambid,
mida saab ilma I6hkumata eemaldada,
ilma neid I6hkumata. Viige need sobi-
vasse kogumiskohta, kus need saab ta-
suta dra anda. Hoolitsege selle eest, et
vana seade oleks kuni araviimiseni laste
eest kaitstud.
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Markus Euroopa Komisjoni
maaruse (EL) nr 666/2013 koh-
ta

See tolmuimeja on laiatarbetolmuimeja
ning Ulalnimetatud maaruse kohaselt on
tegemist Uldotstarbelise tolmuimejaga.

Selle kasutusjuhendi ja lisaandmed
saab alla laadida Miele veebilehelt aad-
ressil www.miele.com.

Ma&éruse alusel tuvastatud aastane
energiatarbimine kirjeldab aastase ener-
giatarbimise vordlusnéitu (kWh aastas),
mis pdhineb 50 puhastuskorral. Tolmu-
imeja tegelik energiatarbimine oleneb
selle kasutamisest.

Kdik tlalnimetatud mééaruses nimetatud
kohustuslikud kontrollid ja arvutused vii-
di I&bi jargmiste kehtivate harmoniseeri-
tud normide jargi, arvestades Euroopa
Komisjoni septembris 2014 avaldatud
suuniseid maaruse kohta:

a) EN 60312-1 Kodumajapidamises ka-
sutatavad tolmuimejad. Osa 1: Kuivtol-
muimejad. Toimivuse mootemeetodid
b) EN 60704-2-1 Majapidamis- ja muud
taolised elektriseadmed. Katsenormid
ohumira maéramiseks. Osa 2-1: Eri-
nduded tolmuimejatele

c) EN 60335-2-2 Majapidamis- ja muud
taolised elektriseadmed. Ohutus. Osa
2-2: Erinduded tolmuimejatele ja vee-
imemis-puhastusseadmetele

Kdik tolmuimejaga kaasas olevad po-
randaotsakud ja imutarvikud ei ole
moeldud kasutamiseks maaruses Kirjel-
datud viisil vaipade vdi kdva pdranda-
pinna intensiivseks puhastamiseks.
Véaartuste véljaselgitamiseks kasutati
jargmist pérandaotsakut ja seadistust:

Vaibal ja kéval pérandapinnal energia-
tarbimise ja puhastusklasside, samuti
vaibal mirataseme jaoks kasutati im-
berlllitatavat pérandaotsakut sissetom-
matud harjastega (vajutage pedaali o).

Maéruse kohaselt valjaselgitatud and-
med pdhinevad Uksnes siin toodud pd-
randaotsaku kombinatsioonidel ja erine-
vate porandakatete seadistustel.

Viited joonistele

Peatlikkides toodud joonised leiate
selle kasutusjuhendi I16pus olevatelt
voldiklehtedelt.

Uhendamine

Imemisvooliku lihendamine
(joonis 01 + 02)

m Likake imemisotsak kuni asendisse
lukustumiseni tolmuimeja imemis-
avasse. Selleks suunake molema de-
taili sisestusabid vastamisi.

m Kui soovite osi Uksteisest lahutada,
vajutage imemisotsaku kdljel asuvale
vabastusnupule ja tdmmake imemis-
voolik imemisavast vilja.

Imemisvooliku ja kdepideme iihenda-
mine (joonis 03)

m Asetage imemisvoolik kuni tuntava
fikseerumiseni kdepidemesse.

Kaepideme ja imemisvooliku Gihenda-
mine (joonis 23)

m Likake kdepide tolmuimeja imemis-
torusse, kuni kéepide on kindlalt fik-
seerunud. Selleks suunake moélema
detaili sisestusabid vastamisi.
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m Vajutage detailide Uksteisest eralda-
miseks vabastusnupule ja tdmmake
kéepide kergelt keerates imemis-
torust.

Teleskooptoru ja iimberliilitatava po-
randaotsaku lihendamine (joonis 05)

m Asetage porandaotsak seda vasakule
ja paremale keerates teleskooptoru
otsa, kuni lukustus tuntavalt fiksee-
rub.

m Vajutage osade Uksteisest eraldami-
seks vabastusnupule ja tommake te-
leskooptoru kergelt keerates pdran-
daotsaku kuljest lahti.

Onhufiltri vahetusnaidiku timestrip®
aktiveerimine HEPA AirClean-ohufilt-
ril (joonis 06-11)

Soltuvalt mudelist on paigaldatud Uks
jargmistest dhufiltritest:

- Hygiene AirClean SF-HY 60 (turkiissi-
nine)

- HEPA AirClean SF-HA 60 (valge)

Kui tolmuimeja on varustatud HEPA
AirClean-6hufiltriga, peate aktiveerima
ka dhufiltri vahetamise naidiku timest-
rip®.

HEPA AirClean-6hufiltriga varustatuse

tunnete ara juhendriba jargi, mis ripub
ohufiltrilaeka kiljelt valja (joonis 06).

m Vajutage ohufiltrilaeka klapil vabas-
tusnuppu ja eemaldage klapp (joonis
07).

m Eemaldage HEPA AirClean-ohufiltri
juhendriba (joonis 08).

m Vajutage HEPA AirClean-ohufiltri
kasutamisel dhufiltri vahetusnaidikut
timestrip® (joonis 09).

14

10-15 sekundi mé6dumisel iimub naidi-
ku vasakule aarele peenike punane ri-
ba (joonis 10).

m Asetage Shufiltrilaeka klapp all tdpselt
vastu dhufiltrilaegast ja sulgege klapp
lukustuse fikseerumiseni (joonis 11).

Onhufiltri vahetusnaidiku timestrip®
to6pohimote

Ohufiltri vahetusnaidik timestrip® néi-
tab dhufiltri kasutuskestust. Parast u 50
t66tunni méddumist on naidikuvali Uleni
punane (joonis 12). 50 t66tundi vastab
keskmiselt umbes Uihe aasta pikkusele
kasutamisele.

Kaasasolevate tarvikute
kasutamine (joonis 13 + 14)

(1 Puhastuspintsel
Profiilliistude ning kaunistatud, ni-
kerdatud vaoi eriti 6rnade esemete
puhastamiseks.
Harjapea on p&dratav ja selle saab
sobivasse asendisse keerata.

@ Polstriotsak
Pehme md&dbli, madratsite, patja-
de, kardinate jne puhastamiseks.

(® Vuugiotsak
Voltide, vuukide ja nurkade
puhastamiseks.

(@ Kolme tarviku hoidik
Tarvikute asend on hoidikul tahis-
tatud sUmbolitega.

m Vajaduse korral asetage lisatarviku-
hoidik kuni tuntava fikseerumiseni
kaepideme Uhendusotsakusse (joonis
14).
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Kasutamine

Teleskooptoru reguleerimine
(joonis 15)

Teleskooptoru koosneb kahest Uksteise
sisse asetatud toruosast, mille saate
tolmuimuks mugavaima pikkuse jaoks
Uksteise seest vélja tommata.

m Votke lukustuse Umbert kinni ja sead-
ke teleskooptoru pikkus sobivaks.

Umberliilitatava porandaotsaku regu-
leerimine (joonis 16 + 17)

Soltuvalt mudelist on teie tolmuimejal
Uks kujutatud pdrandaotsakutest:

Tolmuimeja on moéeldud vaipade, vaip-
katete ja kulumiskindlate pérandate iga-
péevaseks puhastamiseks.

“Miele” pérandahooldustoodete valik
pakub teiste porandakatete voi spet-
siaalsete rakenduste jaoks sobivaid po-
randaotsakuid, -harju ja -suuliseid (vt
peattkki “Juurdeostetavad tarvikud”).

Jargige eelkdige porandakatte val-
mistaja puhastus- ja hooldusjuhiseid.

Imege kulumiskindlaid ja tasaseid po-
randaid ning vuukidega porandaid valja-
IUkatud harjastega:

m Vajutage pedaali .

Imege vaipu ja vaipkatteid sissetdmma-
tud harjastega:

m Vajutage pedaali {].

Kui teile tundub, et iUmberlilitatava
porandaotsaku Ilikkamiseks on vaja
liiga suurt jdudu, vdhendage imemis-
voimsust, kuni poérandaotsakut on
kerge lukata (vt peatiiki “Kasuta-
mine” jaotist “Imemisvéimsuse vali-
mine”).

Umberliilitatav pérandaotsak
(joonis 18)

Umberlillitatav pérandaotsak sobib ka
trepiastmetelt tolmu imemiseks.

& Allakukkuv tolmuimeja pdhjustab
vigastusohtu.

Trepilt alla kukkuv tolmuimeja voib
teid vigastada.

Liikuge treppide imemisel alati alt
Ules.

Toitejuhtme viljatombamine
(joonis 19)

m Tommake toitejuhe vajalikus pikkuses
vélja.
m Uhendage toitepistik pistikupessa.

& Ulekuumenemisest pohjustatud
kahjustuste oht.

Pikemal kasutamisel voib toitejuhe
Ule kuumeneda.

Pikema kui 30-minutilise kasutamise
korral tdommake toitejuhe taiesti valja.

Toitejuhtme kokkukerimine
(joonis 20)

m Tommake toitepistik pistikupesast.

m Astuge automaatse juhtmekerija pe-
daalile - toitejuhe keritakse auto-
maatselt kokku.
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Sisse- ja valjaliilitamine (joonis 21)

m Vajutage sisse / valjalilituspedaali .

Imemisel

m Tommake tolmu imemise ajal tolmu-
imejat enda jérel nagu kelku.

Imemisvoimsuse valimine

Tolmuimeja imemisvdimsust saab ko-
handada parajasti kehtivale puhastus-
olukorrale. Imemisvéimsuse alandami-
sel véaheneb pdrandaotsaku nihkejéud
tunduvalt.

Tolmuimejal on véimsusastmed téhista-
tud simbolitega, mis nditavad vastava
voimsusastme soovitatavat kasutamist.

HY kardinad, tekstiilid

kvaliteetsed veluurvaibad, ka lihi-
kesed ja piklikud

ted

kévad pdérandapinnad, tugevalt
maardunud vaibad ja vaipkatted
(ka polstrite ja madratsite
puhastamiseks polstriotsakuga)

[l
It vaibad ja siimustehnikas vaipkat-
e

Kui teile tundub, et peate Umberliilita-
tava pdrandaotsaku kasutamisel ra-
kendama selle llikkamiseks liiga suurt
jéudu, siis véhendage imemisvoim-
sust, kuni poérandaotsakut on kerge lU-
kata.

m Keerake imemisvoimsuse reguleerija
fikseerumiseni soovitud véimsusele
(joonis 22).
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Lisadhuava avamine (joonis 23)

Imemisvoimsust saab lUhiajaliselt va-
hendada, nt tekstiilist pdrandakatete
kinniimemise takistamiseks.

m Avage lisadhuava kaepidemel ainult
nii palju, kuni imemisotsakut saab
kergelt liigutada.

See vahendab hetkel kasutuses oleva
imemisotsaku likkamiseks vajaminevat
joudu.

Seismajatmine ja hoiustamine

& Toitepinge vdib tekitada elektri-
166gi ohtu.

VéljalUlitatud tolmuimejas on endiselt
pinge.

Parast kasutamist tdmmake toitepis-
tik pistikupesast.

Parkimissiisteem (joonis 24)

m LUkake teleskooptoru osad taielikult
kokku.

m Suruge imiotsaku parkimisnukk Ulalt
parkimisststeemi.

Arge tdstke tolmuimejat transportimi-
sel tolmundu kandepidemest.
Kasutage alati tolmuimeja kandepi-
det.
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Hooldus

& Toitepinge voib tekitada elektri-
166gi ohtu.

Valjalllitatud tolmuimejas on endiselt
pinge.

Témmake enne igakordset hooldust
toitepistik pistikupesast.

Soovitame kasutada vaid pakendil
oleva ORIGINAL Miele logoga tarvi-
kuid. Nii saate tolmuimeja imemisvai-
met optimaalselt &ra kasutada ja saa-
vutada parima vdimaliku puhastustule-
muse.

Arvestage, et tolmuimeja térgete ja
kahjude puhul, mille pdhjuseks on ilma
pakendil oleva ORIGINAL Miele logota
tarvikute kasutamine, ei kehti tolmu-
imeja garantii.

Tolmunou tiihjendamine ja
puhastamine (joonis 25-28)

m TUhjendage tolmundu hiljemalt siis,
kui tolm on tolmundus jéudnud méar-
gistuseni max (joonis 25).

m Avage tolmundu lukustus, keerates
kéepidet Ules (joonis 26).

m Eemaldage tolmundu.

Sisu voite visata olmeprugi hulka, kui
see ei sisalda olmeprugis keelatud
jaatmeid.

m Hoidke tolmundud slgaval prigidmb-

ris, et tolmu lenduks voimalikult véahe.

m Vajutage vabastusnuppu tolmundu
allosas (joonis 27).

Klapp avaneb ja tolm kukub vélja.

m Puhastage tolmundud vajaduse korral
kergelt niiske lapi ja 6rna ndudepesu-
vahendiga.

m Kuivatage tolmundu hoolikalt.
m Sulgege klapp tuntava fikseerumiseni.

m Pange kuiv tolmundu Ulestéstetud
kdepidemega viltuselt Ulalt tolmuime-
jasse (joonis 28).

m Lukustage tolmundu, keerates kdepi-
det alla.

Peentolmufiltri puhastamine
(joonis 29-36)

Tolmunou tagakiljel asub peentolmufil-
ter, mis on lisaks varustatud filtrimatiga.
Puhastage mélemat filtrit vastavalt vaja-
dusele, kuid hiljemalt imemisvéimsuse
langemisel. Puhastage mdlemat filtrit
kord kuus marjalt, planeerige 24-tunni-
ne kuivamisaeg.

m Eemaldage tolmundu (joonis 26).

Tolmundu tagakiljel asub peentolmufil-
ter.

m Eemaldage peentolmufilter noole
suunas (joonis 29).

m Eemaldage peentolmufiltrilt filtrimatt
(joonis 30).

m Kloppige mdlemat filtrit prigindu ko-
hal.

m Votke tolmundu kiljeklapist (joonis
31) véalja puhastustdoriist.

m Puhastage peentolmufiltri plisseeritud
poolt puhastustddriista pikkade har-
jastega (joonis 32).
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& Puhastusvigadest pdhjustatud
kahjustuste oht.

Peentolmufilter ja filtrimatt véivad
saada kahjustada. Mdélemad filtrid
vdivad oma toime kaotada.

Arge kasutage peentolmufiltri ja filtri-
mati puhastamiseks teravaservalisi
vOi teravaid esemeid.

Puhastage peentolmufiltri plisseeritud
kilge ja filtrimatti Uks kord kuus méarjalt.

m Puhastage peentolmufiltri plisseeritud
poolt voolava kiilma vee all (joonis
33).

m Puhastage filtrimatti voolava kilma
vee all (joonis 34).

& Puhastusvigadest pdhjustatud
kahjustuste oht.

Peentolmufilter ja filtrimatt voivad
saada kahjustada. Moélemad filtrid
voivad oma toime kaotada.

Arge kasutage peentolmufiltri plis-
seeritud kdlje ja filtrimati margpuhas-
tamiseks ndudepesuvahendit ega
ndéudepesuharja. Laske peentolmu-
filtril, plisseeritud kilg Uleval, pérast
puhastamist vahemalt 24 tundi kui-
vada. Valige selleks hea dhutusega
koht. Laske filtrimatil samuti véhe-
malt 24 tundi kuivada.

Peentolmufiltri ja filtrimati kokkupa-
nek

m Sisestage kuiv filtrimatt kuiva peen-
tolmufiltrisse nii, et filtrimati pehme
pool oleks suunatud Ules ja eemal-
dusaas oleks ndhtav (joonis 35).

m Pange peentolmufilter tapselt tolmu-
nousse tagasi (joonis 36).
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m Vajutage peentolmufilter tugevalt vas-
tu.

Vahetage peentolmufilter vélja umbes
kolme aasta moddumisel, et saavuta-
da parim véimalik puhastustulemus.

m Pange tolmundu tagasi tolmuimejas-
se (joonis 28).

Filtriraami ja eelfiltri
puhastamine (joonis 37-41)

Tolmundu kuljeklapi tagakduljel asub val-
javoetav filtriraam.

Kiljeklapi taga asub eelffilter.

Vajaduse korral puhastage mdlemat
osa.

m Eemaldage tolmundu (joonis 26).

m Tostke tolmundu kéepide Ules ja
hoidke seda Ulestdstetuna (joonis 37).

m Vajutage lukustuse vabastust kilje-
klapil. Eemaldamise hélbustamiseks
on vastaskiiljele paigaldatud pesa.

m Eemaldage kuljeklapp.

Parast kuljeklapi eemaldamist on sise-
muses olev eelfilter kattesaadav.

m Puhastage eelfiltrit ja sisemuse kiilje-
seinu vajaduse korral puhastustdoriis-
taga (joonis 38).

& Puhastusvigadest pohjustatud
kahjustuste oht.

Eelfilter vbib saada kahjustada ja
oma toime kaotada.

Arge kasutage eelfiltri puhastamiseks
teravaservalisi vdi teravaid esemeid.

m Puhastage sisemuse kiljeseinu vaja-
duse korral kergelt niiske lapi ja 6rna
ndudepesuvahendiga.
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m Kuivatage sisemuse kiljeseinad hoo-
likalt.

Valjavéetud kiljeklapi tagakiljel asub all
filtriraam.

m Vajutage molemat vabastust filtriraa-
mi kllgedel ja eemaldage filter (joonis
39).

m Puhastage filtrit puhastustdoriistaga.

& Puhastusvigadest pdhjustatud
kahjustuste oht.

Filter vbib saada kahjustada ja oma
toime kaotada.

Arge kasutage filtri puhastamiseks
teravaservalisi vOi teravaid esemeid.

m Puhastage filtriraami ja kiljeklappi va-
jaduse korral kergelt niiske lapi ja 6r-
na néudepesuvahendiga.

m Kuivatage filtriraam ja kiljeklapp hoo-
likalt.

m Asetage filter alt vastu kuiva filtriraami
ja lukustage filter tuntava fikseerumi-
seni (joonis 40).

m Paigaldage kuiv kiljeklapp koos filtri-
raamiga tapselt tolmundu alla (joonis
41).

m Tostke tolmundu kaepide Ules ja
hoidke seda Ulestéstetuna.

m Vajutage kiljeklapp tugevalt vastu.

m Pange tolmundu tagasi tolmuimejas-
se (joonis 28).

Onhufiltri vahetamise aeg

Séltuvalt mudelist on paigaldatud tks
jargmistest ohufiltritest:

- Hygiene AirClean SF-HY 60 (turkiissi-
nine)

Vahetage see ohufilter vélja umbes
Uhe aasta mé6dumisel. Paigaldamise
aja voite markida ohufiltrile.

- HEPA AirClean SF-HA 60 (valge)

Vahetage see dhufilter vélja, kui 6hu-
filtri vahetamise naidik timestrip® on
punasega taitunud.

Naidikuvali on taitunud péarast u

50 t66tunni méddumist, mis vastab
umbes Uheaastasele kasutusele. Tol-
muimemist saab jatkata. Siiski peate
arvestama, et imemis- ja filtreerimis-
voimsus vaheneb.

Onhufiltri vahetamine (joonis 42 + 43)

m Vajutage ohufiltrilaeka klapil vabas-
tusnuppu ja eemaldage klapp (joonis
07).

m Tommake ohufiltri eemalduskeel Ules
ja eemaldage ohufilter suunaga ette
(joonis 42).

m Pange sisestusabivahendid, mis asu-
vad uue ohufiltri molemal kiljel, vastu
ohufiltrilaeka juhikuid (joonis 43).

m Likake ohufilter taha ja Ules.

m Vajutage ohufilter tuntava lukustumi-
seni tugevalt vastu.

m Kui kasutate HEPA AirClean-ohufiltrit,
vajutage ohufiltri vahetusnaidikut ti-
mestrip® (joonis 09).

10-15 sekundi méddumisel ilmub naidi-
ku vasakule darele peenike punane ri-
ba (joonis 10).

m Asetage ohufiltrilaeka klapp all tapselt
vastu ohufiltrilaegast ja sulgege klapp
lukustuse fikseerumiseni (joonis 11).
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Kiutosturite vahetamine (joonis 44) Hooldus

(ei ole pérandaotsakuga EcoTeQ Plus

mudelite puhul véimalik) & Toitepinge vaib tekitada elektri-

166gi ohtu.
Pérandaotsaku imemisava juures ole- Valjaltlitatud tolmuimejas on endiselt
vaid kiutdstureid saab vahetada. Vahe- pinge.
tage kiutosturid vélja, kui nende riie on Témmake enne igakordset puhasta-
kulunud. mist toitepistik pistikupesast.
m Eemaldage kiutdsturid pilust. Kasu-
tage selleks nt lapikut kruvikeerajat. Tolmuimeja ja tarvikud

m Vahetage kiutsturid uute kiutdsturite = /I\ Toitepinge véib tekitada elektri-
vastu. 166gi ohtu.

Tolmuimejasse sattunud niiskus voib

pohjustada elektril6dgi.

Tolmuimejat ei tohi mingil juhul vette

kasta.

Varuosasid saate Miele miugiesindu-
sest voi Miele klienditeenindusest.

Jargige peentolmufiltri ja filtrimati
spetsiaalseid puhastusjuhiseid (vt pea-
tUki “Hooldus” jaotist “Peentolmufiltri
puhastamine”).

Hooldage tolmuimejat ja plastist tarvi-
kuid tavalise plastpindadele mdeldud
puhastusvahendiga.

& Sobimatud puhastusvahendid
voivad pohjustada kahjustusi.

Koik pealispinnad on kriimustustund-
likud. Kéik pinnad voivad varvi muuta
voi muutuda, kui need puutuvad
kokku sobimatute puhastusvahendi-
tega.

Arge kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid, klaasi- voi uni-
versaalseid puhastusvahendeid ega
Oli sisaldavaid hooldusvahendeid.

20



et

Mida teha, kui ...

Enamiku igapéevase 166 kaigus esineda voivatest tdrgetest ja vigadest saate ise
korvaldada. Paljudel juhtudel hoiate sellega kokku nii aega kui ka raha, kuna te ei
pea kutsuma klienditeenindust.

Aadressilt www.miele.com/service leiate teavet torgete ise kdrvaldamise kohta.

Allolevad tabelid on teile abiks térke v&i vea pdhjuste véljaselgitamisel ja korvalda-

misel.

& Toitepinge voib tekitada elektrilddgi ohtu.
Véljallitatud tolmuimejas on endiselt pinge.
Témmake enne igakordset probleemi kdrvaldamist toitepistik pistikupesast.

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Tolmuimeja liilitub ise
vélja.

Kui tolmuimeja muutub liiga kuumaks, lllitab tempe-

ratuuripiirik tolmuimeja vélja. Térge voib tekkida, kui

suuremddtmelised sisseimetavad esemed ummista-

vad imuteed.

m Lulitage tolmuimeja sisse- / vélja-pedaali (D abil
vélja ja tdbmmake toitepistik pistikupesast vélja.

Parast rikke pdhjuse kdrvaldamist ja 20-30 minuti

pikkust ooteaega on tolmuimeja nii palju jahtunud, et
selle tohib kasutamiseks uuesti sisse lllitada.

Puhastustulemus on
halb.

Tolmundu on téis.

m TUhjendage ja puhastage tolmundu (vt peatiki
“Hooldus” jactist “Tolmundu tihjendamine ja
puhastamine”).

Puhastusvoimsus vahe-
neb.

Peentolmufilter on maardunud.
m Puhastage peentolmufiltrit ja filtrimatti (vt peatUki
“Hooldus” jaotist “Peentolmufiltri puhastamine”).

Filtriraam / eelfilter on maardunud.
m Puhastage filtriraami / eelfiltrit (vt peatlki “Hool-
dus” jaotist “Filtriraami / eelfiltri puhastamine”).
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Klienditeenindus

Aadressilt www.miele.com/service
leiate teavet torgete ise kdrvaldamise
ja Miele varuosade kohta.

Kontakt torgete korral

Torgete korral, mida te ise ei saa korval-
dada, teavitage Miele mUUgiesindajat
voi Miele klienditeenindust.

Miele klienditeeninduse kontaktand-
med leiate selle dokumendi I6pust.

Garantii

Garantiiaeg on 2 aastat.

Lisateavet leiate kaasasolevast garantii-
tingimuste kirjeldusest.

Juurdeostetavad tarvikud

Jargige eelkdige pdrandakatte valmis-
taja puhastus- ja hooldusjuhiseid.

Soovitame kasutada vaid pakendil
oleva ORIGINAL Miele logoga tarvi-
kuid. Nii saate tolmuimeja imemisvai-
met optimaalselt dra kasutada ja saa-
vutada parima voimaliku puhastustule-
muse.

Arvestage, et tolmuimeja térgete ja
kahjude puhul, mille péhjuseks on ilma
pakendil oleva ORIGINAL Miele logota
tarvikute kasutamine, ei kehti tolmu-
imeja garantii.

Tarvikute saadavus

Miele originaaltarvikuid saab tellida Mie-
le veebipoest, Miele klienditeenindusest
voi Miele edasimidjalt.
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Miele originaaltarvikud tunnete &ra pa-
kendil oleva ORIGINAL Miele logo jargi.

-
ORIGINAL
Miele

3D4U abil pakub Miele peale selle 3D-
printeri jaoks alla laadimiseks tasuta
tarvikuid (www.miele.de, Teenindus,
varuosad ja tarvikud).

3D4U

Monel mudelil on standardina (ks voi
mitu alljargnevat tarvikut.

Porandaotsak / -harjad

Turbohari TurboTeQ (STB 305-3)

Kiudude ja karvade eemaldamiseks lU-
hikese karvaga tekstiilist pérandakate-
telt.

Porandahari AllFloor (SBD AF)

Lame pérandahari vaga lameda madbli
alt imemiseks. See on lisaks vaikne ja
kerge ning paistab silma suure mustuse
vaga hea eemaldamise poolest.

Po6oratav porandahari Parquet Twis-
ter (SBB 300-3)

Looduslike harjastega, suurte tasaste
kdvade pdrandapindade ja vaikeste
nissSide kiireks puhastamiseks.
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Poéoratav porandahari Parquet Twis-
ter XL (SBB 400-3)

Looduslike harjastega, suurte tasaste
kdvade pdrandapindade ja vaikeste
nisside kiireks puhastamiseks.

Muud tarvikud

Kasiturbohari Turbo Mini (STB 101)

Pehme md&dbli, madratsite voi autoist-
mete puhastamiseks.

Universaalhari (SUB 20)
Raamatute, riiulite jms puhastamiseks.

Lamelli- / radiaatorihari (SHB 30)

Radiaatoriribide, kitsaste riiulite voi vuu-
kide puhastamiseks.

Madratsiotsak (SMD 10)

Madratsite ja pehme moobli ning nende
vahede mugavaks puhastamiseks.

Vuugiotsak 300 mm (SFD 10)

Eriti pikk vuugiotsak voltide, vuukide ja
nurkade puhastamiseks.

Vuugiotsak 560 mm (SFD 20)

Painduv vuugiotsak raskesti ligipdaseta-
vate kohtade puhastamiseks.

XL-polstriotsak (SPD-20)

Lai polstriotsak pehme m&débli, mad-
ratsite ja patjade puhastamiseks.
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Miele Eesti tagab ostjale — lisaks tema seaduslikele garantiikohustusnéuetele miija suhtes ning neid
piiramata — ndude jargmisele garantiikohustusele uute seadmete osas:

I
1.

2.

Garantii kestus ja algus

Garantii antakse jargmiseks ajaks:
a) 24 kuud majapidamisseadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral
b) 12 kuud professionaalsetele seadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral

Garantiiperiood algab seadme miitigikviitungil olevast kuupaevast.

Garantiitoimingud ja garantiist tulenevad asendustarned ei pikenda garantiiaega.

I}
1.

3.
v

Garantii tingimused

Seade osteti volitatud edasimitijalt véi otse liikmesriigis, Sveitsis v6i Norras ning seda kasutatakse
samuti nimetatud piirkonnas.

Klienditeeninduse tehniku ndudmisel esitatakse garantiitbend (muugikviitung voi taidetud garantii-
kaart).

Garantii sisu ja ulatus

. Seadmel esinevad puudused korvaldatakse sobiva aja jooksul asjassepuutuvate osade tasuta re-

mondi voi asendamise teel. Selleks vajalikud kulud, nagu transpordi-, saatmis-, t66- ja varuosade
kulud kannab Miele Eesti. Asendatud osad voi seadmed antakse Miele Eesti omandusse.

Garantii ei hdlma selle alla mittekuuluvaid kahjundéudeid Miele Eesti vastu, vélja arvatud juhul, kui
Miele Eesti lepinguline volitatud klienditeenindus tegutseb ettekavatsetult voi selgelt hooletult.

Garantii ei hdlma kulutarvikute ja lisatarvikute tarnet.
Garantii piirangud

Garantii ei hdlma puudusi voi rikkeid, mis on pdhjustatud jargmistel asjaoludel.

1.

© 00 N O

v

Puudulik Glesseadmine voéi paigaldamine, nt kehtivate ettevaatusabindude vdi kirjalike kasutus-,
paigaldus- ja montaazijuhiste mittejargimine.

. Mitteotstarbekohane kasutamine ja asjatundmatu kasutamine v&i koormamine, nt sobimatute pesu-

vOi loputusvahendite voi kemikaalide kasutamine.

. Mdnes muus likmesriigis, Sveitsis véi Norras ostetud seadet ei ole erinevate tehniliste andmete t6t-

tu véimalik kasutada v6i on seda voimalik kasutada ainult piirangutega.

. Valismojud, nt transpordikahjud, 168gi voi kukkumise tagajérjel tekkinud kahju, ilmastiku véi muude

loodusjéudude pohjustatud kahjud.

. Remonttdid ja muudatusi on teinud isikud, keda ei ole Miele nendeks teenindustéddeks koolitanud

ja volitanud.

. Kasutatud on varuosi, mis ei ole Miele originaalvaruosad ega Miele lubatud tarvikud.
. Klaasi purunemine voi defektsed h6dglambid.

. Voolu- ja pingekdikumised, mis jadvad valjapoole tootja lubatud vahemikku.

. Kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus- ja puhastustoimingute eiramine.

Andmekaitse

Isikuandmeid kasutatakse ainult lepingupdhiseks menetluseks ning véimalikeks garantiitoiminguteks
vastavalt andmekaitseseadusega séatestatud nduetele.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

Sis dulkiy siurblys atitinka pateiktas saugos nuostatas.
Netinkamai naudojant, kyla pavojus susizaloti ir patirti
materialine Zala.

PrieS naudodami pirmg kartg perskaitykite dulkiy siurblio
naudojimo instrukcijg. Joje pateikti svarbus dulkiy siurb-
lio saugos, naudojimo ir techninés prieziuros nurodymai.
Taip apsisaugosite patys, apsaugosite kitus asmenis ir iS-
vengsite prietaiso pazeidimy.

“Miele” rekomenduoja susipazinti ir vadovautis dziovy-
kles jrengimo instrukcija bei saugos nurodymais ir jspéji-
mais, kaip nurodyta standarte IEC 60335-1.

“Miele” neatsako uz Zalg, atsiradusig dél Siy nurodymy
nepaisymo.

Naudojimo instrukcijg iSsaugokite ir perduokite kitam ga-
limam savininkui.

Baige naudoti ir kiekvieng kartag prieS keisdami priedus,
valydami ar vykdydami technine priezitrg, dulkiy siurblj
iSjunkite. IStraukite i$ lizdo kiStuka.

Tinkamas naudojimas

» Sis dulkiy siurblys skirtas naudoti buityje ir panasioje
aplinkoje. Prietaisas néra skirtas naudoti statyby aikstelé-
se.

» Sis siurblys néra skirtas naudoti lauke.

» Dulkiy siurbliu galima kasdien siurbti kilimus, kilimine
dangg ir nejautrig kieta grindy danga.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Sis dulkiy siurblys tinkamas naudoti aukstyje iki 4000 m
virs juros lygio.

» Dulkiy siurblj naudokite tik sausiems neSvarumams
siurbti. Negalima siurbti nuo Zmoniy ir gyvuny. Bet koks Kki-

toks naudojimas, permontavimas ir keitimas yra draudzia-
mas.

» Asmenims (taip pat vaikams), kurie siurblio negali sau-
giai valdyti dél nepakankamuy fiziniy, jutiminiy ar protiniy
gebéjimy, nepatyrimo ar nezinojimo, draudziama jj naudoti
be atsakingo asmens prieziuros arba mokymo.

Vaikai buityje

» Pavojus uzdusti! Vaikai zaisdami gali jsivynioti j pakavi-
mo medziaga (pavyzdziui, plévele) arba jg uzsimauti ant
galvos ir uzdusti. Pakavimo medziagg laikykite vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje.

» Jaunesni nei astuoneriy mety vaikai negali naudotis grin-

v —

» Vaikai nuo astuoneriy mety gali be priezitros naudoti
prietaisg tik jeigu jie yra supazindinti su saugiu dulkiy siurb-
lio naudojimu. Vaikai turi gebéti atpazinti ir suprasti galimus
netinkamo naudojimo pavojus.

» Nepriziurimi vaikai negali valyti arba prizitréti dulkiy
siurblio.

» Prizitrékite vaikus, kurie yra netoli dulkiy siurblio. Jiems
niekada neleiskite zaisti su dulkiy siurbliu.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

Techniné sauga

» Prie$ naudodami patikrinkite, ar néra matomy dulkiy
siurblio pazeidimy. Nenaudokite dulkiy siurblio, jeigu jis yra
pazeistas, taip pat nenaudokite pazeisty daliy.

» Specifikacijy lenteléje nurodytus dulkiy siurblio prijungi-

mo duomenis (jtampa ir daznj) palyginkite su elektros tinklo
duomenimis. Sie duomenys bitinai turi sutapti. Neatliekant
modifikacijy, dulkiy siurblys pritaikytas naudoti 50 Hz arba

60 Hz tinkle.
» Tinklo lizdas turi buti apsaugotas 16 arba 10 A saugikliu.

» Galimas epizodinis arba nepertraukiamas eksploatavi-
mas su autonomine arba tinklo sinchronine elektros tieki-
mo sistema (pavyzdziui, autonominiais elektros tinklais, re-
zervinémis sistemomis). Eksploatavimo salyga, kad elekt-
ros tiekimo sistema atitikty EN 50160 arba panasiy stan-
darty nustatytgsias vertes.

Buitingje instaliacijoje ir Siame “Miele” produkte numatyty
saugos priemoniy funkcijos ir veikimo principas turi buti
uztikrinti veikiant autonominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezi-
mu arba pakeisti lygiavertémis jrengimo priemonémis.
Kaip, pavyzdziui, aprasSyta naujausios redakcijos VDE-AR-
E 2510-2.

» Neneskite dulkiy siurblio uz elektros laido ir netempkite
uz jo, norédami iStraukti iS lizdo kiStuka. Netraukite elektros
laido per astrias briaunas ir nesuspauskite. Stenkités ne-
pervaziuoti elektros laido. Taip galite pazeisti elektros laida,
kiStuka, lizda ir sukelti pavojy savo saugai.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Nenaudokite dulkiy siurblio, jeigu pazeistas maitinimo
laidas. Pazeistg maitinimo laidg keiskite tik kartu su kabelio
blgnu. Keitima gali atlikti tik “Miele” jgaliotas specialistas
arba “Miele” garantinio aptarnavimo skyrius.

» Garantiniu laikotarpiu dulkiy siurblj gali remontuoti tik
“Miele” jgalioti techninés prieziuros specialistai, antraip ne-
bebus galima teikti garantiniy pretenzijy del gedimy.

» Remonto darbus patikékite tik “Miele” jgaliotam specia-
listui. Dél netinkamai atlikty remonto darby gali Kilti didelis
pavojus naudotojui.

» Tik originalios “Miele” atsarginés dalys atitinka visus
saugos reikalavimus. Sugedusias dalis galima keisti tik ori-
ginaliomis atsarginemis “Miele” dalimis.

» Pakuoté apsaugo dulkiy siurblj nuo pazeidimy transpor-
tuojant. Rekomenduojame iSsaugoti pakuote kitam gali-
mam prietaiso transportavimui.
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Tinkamas naudojimas

» Nenaudokite dulkiy siurblio, jeigu jame néra dulkiy talpy-
klos, tankiojo filtro su filtro kiliméliu, filtro korpuso, priesfil-
trio, dulkiy kameros sandariklio ir iSeinanc€iojo oro valymo
filtro.

» Nesiurbkite deganciy, rusenanciy daikty (pavyzdziui, ci-
gareciy) arba tokiy daikty, kurie atrodo uzgese — peleny ar-
ba angliy.

» Nesiurbkite skysc€iy ir drégno purvo. Prie$ siurbdami
drégnai valytus arba iSmuilintus kilimus ir kilimine danga,
palaukite, kol visiSkai iSdzius.

» Nesiurbkite spausdintuvo kaseciy dulkiy. Dazomieji mil-
teliai, naudojami spausdintuvuose arba kopijuokliuose, gali
buti elektriSkai laidus.

» Nesiurbkite lengvai uzsideganciy, sprogiy medziagy ar-

ba dujy; nesiurbkite vietose, kuriose tokios medziagos lai-

komos.

» Siurbdami venkite siurbimo srovés arti galvos.
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Valymas
» Dulkiy siurblio ir jo priedy nenardinkite j vanden,;.

» Dulkiy siurblj ir jo priedus valykite tik sausa arba lengvai
sudrékinta Sluoste ir Svelniu indy plovikliu.

ISimtis yra tankusis filtras:

jei jis labai uzterstas, plisuotgjg tankiojo filtro puse ir filtro
kilimélj galite plauti po tekanciu Saltu vandeniu.
Nenaudokite ploviklio ir indy plovimo Sepetéliy. Nenaudo-
kite jokiy smailiy arba astriy daikty. Palikite tankuyjj filtrg pli-
suotgja puse j virsy ir filtro kilimélj bent 24 valandoms, kad
nudziuty. Tam pasirinkite gerai védinama vieta.

Priedai

» Siurbdami su rankena be priedo, saugokite rankeng, kad
nepazeistuméte.

» Naudokite tik tuos priedus, kuriy pakuoté pazyméta
“Original Miele” logotipu. Tik tokiu atveju gamintojas galés
uztikrinti saugy prietaiso naudojima.
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It - Prietaiso aprasymas

(® Rankena*

(2 Papildomas oro reguliatorius

(® Atrakinimo mygtukai

@ Teleskopinis vamzdis “Comfort”

(® Teleskopinio vamzdzio “Comfort” atrakinimas
(® Grindy siurbimo antgalis *

@ Soninio dangtelio atrakinimas (prieiti prie filtro korpuso ir priesfiltrio)
Valymo jrankis

(® Tankusis filtras su filtro kilimeéliu

Dulkiy talpyklos atrakinimas

@) Dulkiy talpykla

@ Filtro korpusas

@ Priesfiltris

Dulkiy talpyklos rankena

@® Jungimo laidas

Dulkiy kameros sandariklis

@ Statymo sistema

Kabelio suvyniojimo kojinis mygtukas
Siurbimo galios pasirinkimo rankenéle
Kojinis jjungimo ir iSjungimo mygtukas
@) Dulkiy siurblio rankena

@ |$einanciojo oro valymo filtro dangtelis

@ Siurbimo zarna

* Atsizvelgiant | modelj, kai kurios jrangos gali ir nebuti arba ji gali skirtis.
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It - Prisidéjimas prie aplinkos apsaugos

Pakuotés utilizavimas

Pakuoté, skirta prietaiso gabenimui, ap-
saugo jj nuo pazeidimy gabenant. Paka-
vimo medziagos pasirinktos atsizvel-
giant j ekologinj tvaruma ir techninius
utilizavimo veiksnius, jas galima per-
dirbti.

Grazinant pakuote perdirbimui, taupo-

mos zaliavos. Pasinaudokite konkreciy
medziagy surinkimo punktais ir grazini-
mo galimybémis.

Dulkiy maiseliy ir naudoty filtry
Salinimas

Dulkiy maiSeliai ir filtrai yra i$ aplinkai
nekenkianc€ios medziagos. Filtrus galite
iSmesti kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. Taip pat galite iSmesti ir dul-
kiy maiSelius, jeigu juose néra buitinése
atliekose draudziamy atliekuy.
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Seno prietaiso utilizavimas

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
naudojamos vertingos medziagos. Juo-
se taip pat yra medziagy, misiniy ir
konstrukciniy elementuy, kurie reikalingi
nepriekaistingam jrangos veikimui bei
saugumui uztikrinti. Patekusios | buiti-
nes atliekas arba naudojamos netinka-
mai, Sios medziagos gali pakenkti zmo-
niy sveikatai ir aplinkai. Senos jrangos
jokiu budu nemeskite kartu su buitine-
mis atliekomis.

)

Pristatykite prietaisa j artimiausia ne-
naudojamos elektros ir elektroninés
jrangos nemokamo surinkimo punktg
perdirbimui ir utilizavimui, grazinkite
pardavéjui arba “Miele”. Pries pristaty-
dami seng prietaisg utilizuoti, iStrinkite
visus asmeninius duomenis. |statymuo-
se numatyta tvarka esate jpareigotas is-
imti i$ prietaiso senas baterijas ir aku-
muliatorius, kuriy nereikia iSardyti. Taip
pat galima iSimti ir nepazeisti lempas.
Pristatykite juos j specializuotg surinki-
mo punktg, kur Sie yra neatlygintinai su-
renkami. Pasirupinkite, kad iSvezti skirta
sena jranga buty laikoma vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje.
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Pastaba prie Europos regla-
mento (ES) Nr. 666 / 2013

Kaip paminéta auk$&iau nurodytame re-
glamente, Sis buitinis dulkiy siurblys pri-
skiriamas universaliyjy dulkiy siurbliy
kategorijai.

éia naudojimo instrukcijg ir kitus susiju-
sius duomenis galite atsisiysti i$ “Miele”
interneto svetainés www.miele.com.

Pagal reglamentg nustatytas metinis su-
vartojamos energijos kiekis apibudina
numatoma metinj energijos suvartojima
(kWh per metus) ir atitinka 50 siurbimo
procesy. Faktinis energijos suvartojimas
priklauso nuo dulkiy siurblio naudojimo
intensyvumo.

Visi aukS€iau paminétame reglamente
nurodyti privalomi bandymai bei apskai-
Ciavimai atlikti pagal Siuo metu galiojan-
¢ius darniuosius standartus, atsizvel-
giant j Europos Komisijos 2014 m. rug-
sejo mén. paskelbtas reglamento gai-
res:

a) EN 60312-1 Buitiniai dulkiy siurbliai.
1 dalis: sausojo valymo dulkiy siurbliai —
eksploataciniy savybiy matavimo meto-
dai

b) EN 60704-2-1 Buitiniai ir panasios
paskirties elektriniai prietaisai — sklei-
dziamo akustinio oro triukSmo nustaty-
mo taisyklés — 2—1 dalis. Ypatingieji rei-
kalavimai, keliami dulkiy siurbliams

c) EN 60335-2-2 Buitiniai ir panaSios
paskirties elektriniai prietaisai — saugu-
mas — 2-2 dalis. Ypatingieji reikalavimai,
keliami dulkiy ir vandens siurbliams

Ne visi pridéti siurbimo antgaliai ir siur-
bimo priedai skirti reglamente nurody-
tam intensyviam kilimy ir kietosios grin-

dy dangos prieziurai. Nustatant vertes,
buvo naudojami Sie siurbimo antgaliai ir
nustatymai:

Nustatant energijos sgnaudas, valymo

efektyvumo klase ir triukSmo lygj, buvo
naudojamas reguliuojamas kietujuy grin-
dy ir kilimy siurbimo antgalis su jtrauk-
tais Sereliais (paspauskite kojinj mygtu-

ka ).

Reglamentu nustatyti duomenys taikomi
tik ¢ia nurodytoms grindy siurbimo ant-
galiy kombinacijoms ir nustatymams,

naudojant ant skirtingos grindy dangos.

Vaizdavimas

Skyriuose nurodytus paveikslélius rasi-
te atlenkiamuosiuose puslapiuose Sios
naudojimo instrukcijos pabaigoje.

Prijungimas

Siurbimo Zarnos prijungimas
(01 + 02 pav.)

m Siurbimo atvamzdj jstatykite | dulkiy
siurblio siurbimo anga ir girdimai uz-
fiksuokite. Prie$ tai sujunkite abiejy
daliy pagalbinius jungimo elementus.

m Jeigu norite atskirti vieng nuo kitos
dalis, paspauskite prijungimo atvamz-
dzio Sonuose esancius atrakinimo
mygtukus ir iSimkite siurbimo Zarng i$
siurbimo angos.

Siurbimo zarnos ir rankenos sujungi-
mas (03 pav.)

m Siurbimo zarng jstatykite j rankena,
kol uzsifiksuos.
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Rankenos ir siurbimo vamzdzio su-
jungimas (04 pav.)

m |statykite rankeng j siurbimo vamzdj ir
uzfiksuokite. Prie$ tai sujunkite abiejy
daliy pagalbinius jungimo elementus.

m Norédami atskirti dalis, paspauskite
atrakinimo mygtuka ir lengvai sukda-
mi iStraukite rankeng i$ siurbimo
vamzdzio.

Teleskopinio vamzdzio ir perjungia-
mo grindy siurbimo antgalio sujungi-
mas (05 pav.)

m Sukdami j kaire ir deSine, teleskopinj
vamzdj kiSkite j antgalj, kol girdimai
uzsifiksuos.

m Norédami atskirti dalis, paspauskite
atblokavimo mygtuka ir lengvai suk-
dami traukite teleskopinj vamzd;j i$
grindy siurbimo antgalio.

ISeinanciojo oro valymo filtro keitimo
indikatoriaus “timestrip®” aktyvini-
mas ant iSeinanciojo oro valymo filtro
“HEPA AirClean” (06-11 pav.)

Atsizvelgiant | modelj, jprastai naudoja-
mas vienas Siy iSeinanciojo oro valymo
filtry:

- “Hygiene AirClean SF-HY 60” (turkio
spalvos)

- “HEPA AirClean SF-HA 60” (baltas)

Jeigu Jusy dulkiy siurblys yra su iSei-
nanciojo oro valymo filtru “HEPA
AirClean”, aktyvinkite iSeinanciojo oro
valymo filtro keitimo indikatoriy “times-

trip®”.

36

ISeinanciojo oro valymo filtro “HEPA
AirClean” jranga atpazinsite i$ nurodo-
mosios juostelés, pakabintos abiejuose
iSeinanciojo oro valymo filtro Sonuose
(06 pav.).

m Paspauskite iSeinanciojo oro valymo
filtro skyriaus dangtelio atrakinimo
mygtuka ir dangtelj nuimkite (07 pav.).

m Nuo iSeinanciojo oro valymo filtro
“HEPA AirClean” nuimkite nurodoma-
ja juostele (08 pav.).

m Paspauskite iSeinanciojo oro valymo
filtro “HEPA AirClean” iSeinanciojo
oro valymo filtro keitimo indikatoriaus
“timestrip®” mygtuka (09 pav.).

Mazdaug po 10-15 sekundziy indikato-
riaus laukelio kairiajame kraste pasiro-
dys siaura raudona juostelé (10 pav.).

m ISeinanciojo oro valymo filtro skyriaus
dangtel] tiksliai uzdékite ant iSeinan-
¢iojo oro valymo filtro skyriaus apa-
Cioje ir dangtelj uzdarykite, kol uzsifik-
suos (11 pav.).

ISeinanciojo oro valymo filtro keitimo
indikatorius "timestrip®"

ISeinanciojo oro valymo filtro keitimo in-
dikatorius “timestrip®” rodo filtro nau-
dojimo trukme. Mazdaug po 50 naudoji-
mo valandy indikatoriaus laukelis uzsi-
pildo raudonai (12 pav.). 50 veikimo va-
landy apytiksliai atitinka vidutinio inten-
syvumo naudojima vienerius metus.
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Kartu pristatomy priedy nau-
dojimas (13 + 14 pav.)

(1 Siurbimo Sepetélis
Profiliy juosteliy, taip pat dekoruo-
ty, graviruoty arba labai jautriy
daikty siurbimui.
Lankscig Sepetélio galvute galima
pasukti j siurbimui patogig padét;.

(@ Antgalis apmusalams
Minksty baldy, ¢iuziniy, pagalviy,
uzuolaidy ir pan. siurbimui.

® Siuliy siurbimo antgalis
Klosciy, silliy ir kampy siurbimui.

(@ Trijy priedy laikiklis
Priedy padétis ant laikiklio atitinka-
mai pazymeéta simboliais.

m Jei reikia, priedy laikikl] jstatykite |
jungiamajj atvamzdj ant rankenos ir
uzfiksuokite (14 pav.).

Naudojimas

Teleskopinio vamzdzio nustatymas
(15 pav.)

Teleskopinj vamzdj sudaro dvi viena j ki-
tg sumaunamos vamzdzio dalys, kurios
iSsitraukia iki siurbimui patogaus ilgio.

m Paspauskite atrakinimo mygtuka ir
nustatykite norima teleskopinio vamz-
dzio ilgj.

Reguliuojamo grindy siurbimo antga-
lio nustatymas (16 + 17 pav.)

Atsizvelgiant | modelj, dulkiy siurblys
gali buti komplektuojamas su vienu i
pavaizduoty siurbimo Sepetéliu.

Sis dulkiy siurblys skirtas kasdieniam
kilimy, kiliminiy danguy ir nejautriy kiety
grindy siurbimui.

“Miele” grindy prieziuros priemoniy
asortimente yra ir kitokiai grindy dangai
arba specialiam naudojimui skirty grin-
dy siurbimo antgaliy, Sepeciy ir rinkiniy
(zr. skyriy “Papildomai jsigyjami prie-
dai”).

Atkreipkite démes;j j grindy dangos
gamintojo pateiktas valymo ir prieziu-
ros instrukcijas.

JbréZimams nejautrias, lygias kietgsias
grindis ir grindy silles siurbkite su is-
leistais Sereliais:

m Paspauskite kojinj mygtuka .

Kilimus ir kilimine danga siurbkite su ze-
myn nuleistais Sereliais:

m Paspauskite kojinj mygtuka [<f.

Jeigu per sunku stumdyti reguliuoja-
ma grindy siurbimo antgalj, mazinkite
siurbimo galig, kol tai daryti taps
lengviau (Zr. skyriaus “Naudojimas”
poskyrj “Siurbimo galios pasirinki-
mas”).

Reguliuojamas grindy siurbimo ant-
galis (18 pav.)

Perjungiamas grindy siurbimo antgalis
skirtas laipty pakopoms siurbti.

& Zemyn krentantis dulkiy siurblys
gali suzaloti!
Nuo laipty krentantis dulkiy siurblys
gali suzaloti.

Laiptus siurbkite iS apacios j virsu.

Maitinimo laido iStraukimas (19 pav.)
m Maitinimo laida iStraukite iki norimo il-
gio.
m |statykite | lizdg kiStuka.
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& Gaisro pavojus dél perkaitimo.
llgiau naudojant gali jkaisti jungimo
laidas.

Jeigu naudojate prietaisg ilgiau negu
30 minuciy, iki galo iStraukite jungi-
mo kabelj.

Maitinimo laido suvyniojimas

(20 pav.)

m IStraukite i$ kiStukinio lizdo tinklo kis-
tuka.

m Paspauskite kojinj kabelio suvynioji-
mo mygtukg — maitinimo laidas suvy-
niojamas automatiskai.

Jjungimas ir iSjungimas (21 pav.)

m Nuspauskite kojinj [jungimo / iSjungi-
mo mygtuka .

Siurbdami

m Siurbdami dulkiy siurblj traukite uz
saves kaip rogutes.

Siurbimo galios pasirinkimas

Dulkiy siurblio siurbimo galig galite pri-
derinti prie konkrecios situacijos. Suma-
zine siurbimo galig, antgalj grindimis irgi
stumkite mazesne jéga.

Ant dulkiy siurblio yra galios lygiams
priskirti simboliai, kurie rodo, kam reko-
menduojamas konkretus galios lygis.
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UZuolaidos, tekstilé
Aukstos kokybés veliuro kilimai,
kiliméliai ir patiesalai

Kilpiniai kilimai ir kiliminé danga

HE [

Kietosios grindys, labai iStepti kili-
mai ir kiliminés dangos (taip pat
baldy kamsalams ir iuziniams
valyti su antgaliu apmusalams)

Jeigu naudojate perjungiama grindy
siurbimo antgalj ir jj stumdyti per sun-
ku, mazinkite siurbimo galig, kol tai
daryti taps lengviau. Jeigu naudojate
perjungiama grindy siurbimo antgal; ir
ji stumdyti per sunku, mazinkite siur-

bimo galig, kol tai daryti taps lengviau.

m Siurbimo galios pasirinkimo rankenelg
nustatykite, kol uzsifiksuos, ties nori-
mu galios lygiu (22 pav.).

Papildomo oro reguliatoriaus atidary-
mas (23 pav.)

Galite trumpam sumazinti siurbimo ga-

lig, pvz., kad nepritrauktuméte tekstili-
nés grindy dangos.
m Papildomo oro reguliatoriy ant ranke-

nos atidarykite tiek, kad galétumete
lengvai stumti siurbimo antgal.

Taip sumazés siurbimo antgalio stumi-
mo jéga.

Pastatymas ir saugojimas

& Elektros smugio pavojus dél te-
kancios tinklo jtampos.

Net kai dulkiy siurblys iSjungtas, teka
elektros srové.

Baige naudoti iStraukite i$ lizdo kiStu-
ka.
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Statymo sistema (24 pav.)

m Sustumkite visas teleskopinio vamz-
dzio dalis.

m Antgalj su statymo kumsteliu jstatyki-
te j pastatymo sistema iS virSaus.

Saugumo sumetimais gabendami
nekelkite dulkiy siurblio suéme uz
dulkiy talpyklos rankenos.

Visada kelkite prietaisa uz rankenos.

Techniné prieziura
& Elektros smugio pavojus dél te-
kancios tinklo jtampos.
Net kai dulkiy siurblys iSjungtas, teka
elektros srové.
Pries kiekvieng technine priezitra

atjunkite prietaisa nuo maitinimo
tinklo.

m ISimkite dulkiy talpykla.

Turinj galite iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis, jeigu jose néra netinkamy

Rekomenduojame naudoti tik tuos
priedus, kuriy pakuoté pazyméta
“ORIGINAL Miele” logotipu. Tik taip
galésite optimaliai iSnaudoti dulkiy
siurblio galig ir uzsitikrinti geriausia
siurbimo rezultata.

Atkreipkite démesj, kad naudojant
priedus, ant kuriy néra “ORIGINAL
Miele” logotipo, prarandama teisé |
garantijg, o atsirade prietaiso gedimai
ir veikimo sutrikimai néra traktuojami
kaip garantiniai.

IStustinkite ir iSvalykite dulkiy talpy-

kla (25-28 pav.)

m Kai talpykloje dulkés pasiekia zyma
max., butina ja iSvalyti (25 pav.).

m Atlenkite rankena ir atrakinkite dulkiy
talpykla (26 pav.).

mesti kartu atlieky.

m |Stustindami dulkiy talpykla, laikykite
ja virs Siuksliy dézes, kad j aplinka
patekty kuo mazesnis dulkiy kiekis.

m Paspauskite geltong atrakinimo myg-
tuka dulkiy talpyklos apacioje
(27 pav.).

Dangteliui atsidarius, dulkés iSbyres.

m Jei reikia, dulky talpykla valykite Siek
tiek sudrékinta Sluoste ir Svelniu indy
plovikliu.

m Tada atsargiai nusausinkite.
m UZzdarykite dangtel] ir uZfiksuokite.

m Sausg dulkiy talpykla su atlenkta ran-
kena jstatykite j dulkiy siurblj jstrizai
(28 pav.).

m UZlenkite rankena ir taip uzfiksuokite
dulkiy talpykla.

Tankiojo filtro valymas (29-36 pav.)

Kitoje dulkiy talpyklos puséje yra tanku-
sis filtras su papildomu filtro kiliméliu.
Prireikus iSvalykite abu filtrus, véliausiai
sumazejus siurbimo galiai. Kartg per
meénes;j iSplaukite abu filtrus, dZiovinkite
apie 24 valandas.

m ISimkite dulkiy talpykla (26 pav.).

Tankusis filtras yra kitoje dulkiy talpy-
klos puséije.

m ISimkite tankuyjj filtra rodyklés kryptimi
(29 pav.).

m IS tankiojo filtro iSimkite filtro kilimélj
(30 pav.).
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m Abu filtrus atsargiai iSpurtykite j Siuks-
line.

m IS Soninio dulkiy talpyklos dangtelio
iSimkite valymo jrankj (31 pav.).

m Valykite plisuotg tankiojo filtro puse
naudodami valymo jrankio ilggjj Sepe-
tj (32 pav.).

& Del netinkamo valymo atsirade
pazeidimai.

Galite pazeisti tankuyjj filtra ir filtro kili-
meélj. Abu filtrai gali prarasti savo
veiksminguma.

Valydami tankuyjj filtrg ir filtro kilimeélj
nenaudokite jokiy smailiy arba astriy
daikty.

Karta per savaite drégnuoju budu nuva-
lykite plisuota tankiojo filtro puse.

m Plisuotajg tankiojo filtro puse nuplau-
kite po Saltu tekanciu vandeniu
(33 pav.).

m Filtro kilimélj taip pat nuplaukite po
Saltu tekancCiu vandeniu (34 pav.).

& Dél netinkamo valymo atsirade
pazeidimai.

Galite pazeisti tankuyjj filtrg ir filtro kili-
melj. Abu filtrai gali prarasti savo
veiksminguma.

Plaudami tankiojo filtro plisuotajg pu-
se arba filtro kilimélj, nenaudokite in-
dy ploviklio ir indy plovimo Sepetéliy.
Slapius tankuyjj filtra plisuotaja puse
virSy ir filtro kilimélj palikite bent

24 valandoms, kad nudziuty. Pasirin-
kite gerai vedinama vieta. Filtro kili-
mél;j taip pat palikite maz. 24 valan-
doms, kad nudzitty.
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Tankiojo filtro ir filtro kilimélio sudéji-

mas

m Nudzitvusj filtro kilimélj j nudzitivusj
tankuyjj filtrg jstatykite taip, kad minks-
toji filtro kilimélio pusé buty nukreipta
j virSy ir matytysi iS$émimo aselé
(85 pav.).

m Tankuyjj filtra tiksliai jstatykite j dulkiy
talpykla (36 pav.).

m Tankuyjj filtrg gerai prispauskite.

Kad nepablogéty valymo kokybe, tan-
kuyijj filtrg keiskite mazdaug kas 3 me-
tus.

m Vél jdékite dulkiy talpykla j dulkiy
siurblj (28 pav.).

Filtro korpuso ir priesfiltrio
valymas (37-41 pav.)

Kitoje dulkiy talpyklos Soninio dangtelio
puséje yra iSimamas filtro korpusas.
Priesfiltris yra uz Soninio dangtelio.

Jei batina, iSvalykite abi dalis.

m ISimkite dulkiy talpyklg (26 pav.).

m Atlenkite dulkiy talpyklos rankeng ir
laikykite jg atlenkta (37 pav.).

m Nuspauskite atrakinima ant Soninio
dangtelio. Kad iSimti buty lengviau,
prieSingoje puséje yra iSéma.

m Nuimkite Soninj dangtel;.

Nuémus Soninj dangtelj, viduje pasie-

kiamas priesfiltris.

m Naudodami valymo jrankj, iSvalykite
priesfiltrj ir Sonines vidinés dalies sie-
neles (38 pav.).
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& Dél netinkamo valymo atsirade
pazeidimai.

PaZzeistas priesfiltris neatliks savo
funkcijy.

Valydami priesfiltrj nenaudokite jokiy
smailiy arba astriy daikty.

m Jei reikia, vidinés dalies Sonines sie-
neles valykite Siek tiek sudrékinta
Sluoste ir Svelniu indy plovikliu.

m Kruop$c€iai iSdziovinkite Sonines vidi-
nés dalies sieneles.

Filtro korpusas yra uzpakalingje iSimto
Soninio dangtelio puséje, apacioje.

m Paspauskite abu filtro korpuso $o-
nuose esancius atrakinimo mygtukus
ir nuimkite dangtelj (39 pav.).

m Pasinaudokite valymo jrankiu ir nuva-
lykite dangt;.

& Dél netinkamo valymo atsirade
pazeidimai.

Sugadintas filtras neatliks savo funk-
Cijy.

Filtrui valyti nenaudokite jokiy smailiy
arba astriy daikty.

m Jei reikia, filtro korpusa ir Soninj
dangtelj valykite Siek tiek sudrékinta
Sluoste ir Svelniu indy plovikliu.

m Atsargiai nusausinkite filtro réma ir
Soninj dangtel;.

m Uzdékite filtra apacioje, ant sauso fil-
tro korpuso, ir uzfiksuokite (turi girdi-
mai uzsifiksuoti) (40 pav.).

m Sausg Soninj dangtelj su filtro korpu-
su tiksliai jstatykite | dulkiy talpykla
(41 pav.).

m Atlenkite dulkiy talpyklos rankeng ir
laikykite jg atlenkta.

m Soninj dangtelj tvirtai prispauskite.

m Vél jdékite dulkiy talpykla j dulkiy
siurblj (28 pav.).

ISeinanciojo oro valymo filtro keitimo
laikas

Atsizvelgiant | model;, jprastai naudoja-
mas vienas $iy iSeinanciojo oro valymo
filtry:

- “Hygiene AirClean SF-HY 60” (turkio
spalvos)

Filtra pakeiskite mazdaug po mety.
Keitimo datg galite pasizymeéti ant is-
einanciojo oro valymo filtro.

- “HEPA AirClean SF-HA 60” (baltas)

Sj iSeinanciojo oro valymo filtrg keis-

kite tuomet, kai iSeinanciojo oro valy-
mo filtro keitimo indikatoriaus “times-
trip®” juostelé nusidaZo raudonai.

Indikatoriaus laukelis uzsipildo maz-
daug po 50 naudojimo valandy (tai
mazdaug atitinka vidutinio intensyvu-
mo naudojima vienerius metus). Ir to-
liau galesite naudoti prietaisg. Tik tu-
rékite omenyje, kad sumazéja siur-
bimo galia ir filtro veiksmingumas.

ISeinancéiojo oro valymo filtro keiti-
mas (42 + 43 pav.)

m Paspauskite iSeinanciojo oro valymo
filtro skyriaus dangtelio atrakinimo
mygtuka ir dangtelj nuimkite (07 pav.).

m | virSy patraukite iSeinanciojo oro va-
lymo filtro iSémimo liezuvélj ir iStrauki-
te iSeinanciojo oro valymo filtrg
(42 pav.).
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m UZzdekite pagalbines jstimimo prie-
mones, esancias abiejuose naujo iSei-
nanciojo oro valymo filtro Sonuose, |
iSeinanciojo oro valymo filtro skyriaus
kreipiancigsias (43 pav.).

m ISeinanciojo oro valymo filtrg patrauki-
te atgal ir paskui j virsu.

m ISeinanciojo oro valymo filtra pri-
spauskite, kol uzsifiksuos.

m Paspauskite “timestrip®” iSeinanciojo

oro valymo filtro keitimo indikatoriaus
mygtuka, jeigu jdéjote iSeinanciojo
oro valymo filtrg “HEPA AirClean”

(09 pav.).

Mazdaug po 10-15 sekundziy indikato-
riaus laukelio kairiajame kraste pasiro-
dys siaura raudona juostelé (10 pav.).

m ISeinanciojo oro valymo filtro skyriaus
dangtelj tiksliai uzdékite ant iSeinan-
¢iojo oro valymo filtro skyriaus apa-
Cioje ir dangtelj uzdarykite, kol uzsifik-
suos (11 pav.).

Siuly surinkimo juosteliy keitimas
(44 pav.)

(negalima modeliuose su grindy siur-
bimo antgaliu “EcoTeq Plus”)

Galima pakeisti prie grindy siurbimo

antgalio angos esancias sitly surinkimo

juosteles. Sidly surinkimo juosteles

keiskite, jei jos susidévejusios.

m Sitly surinkimo juosteles iSimkite i$
fiksavimo kiaurymiy. Jeigu reikia, gali-
te pasinaudoti atsuktuvu.

m Pakeiskite silly surinkimo juosteles
naujomis.
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Atsarginiy daliy galite jsigyti speciali-
zuotose “Miele” parduotuvése arba
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriu-
je.

Prieziura
& Elektros smugio pavojus dél te-
kancios tinklo jtampos.
Net kai dulkiy siurblys iSjungtas, teka
elektros srove.

Kas kartg prie$ valydami prietaisa,
atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.

Dulkiy siurblys ir priedai

& Elektros smugio pavojus dél te-
kancios tinklo jtampos.

Dél drégmeés dulkiy siurblyje kyla e-
lektros Soko pavojus.

Dulkiy siurblio niekada nenardinkite j
vanden].

Laikykités specialiyjy valymo nurody-
muy dél tankiojo filtro ir filtro kilimélio
(zr. skyriaus “Techniné prieziura” pos-

kyrj “Tankiojo filtro valymas”).

Dulkiy siurblj ir visas plastikines dalis
valykite jprastu plastikui skirtu valikliu.

& PaZeidimai dél netinkamy plovi-
mo priemoniy.

Visi pavirSiai jautrus jbrézimams. Visi
pavirSiai gali nusidazyti, jeigu juos
plausite netinkamomis plovimo prie-
monémis.

Nenaudokite jokiy Sveitimo priemo-
niy, stiklo ar universaliyjy valikliy ar-
ba valikliy, kuriuose yra riebaly.
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Ka daryti, jeigu ...

Dauguma prietaiso veikimo sutrikimuy, galin€iy atsirasti kasdienio naudojimo metu,
galima pasalinti savarankiskai. Tai padés sutaupyti laiko ir pinigy, nes nereikés
kreiptis j garantinio aptarnavimo skyriy.

Uzéje | www.miele.com/service rasite informacijos apie savarankiska sutrikimy Sa-

linima.

Toliau pateiktos lentelés padés rasti prietaiso veikimo sutrikimo priezastj ir saugiai

ja pasalinti.

& Elektros smugio pavojus dél tekancios tinklo jtampos.
Net kai dulkiy siurblys iSjungtas, teka elektros srové.
Prie$ Salindami problema atjunkite prietaisg nuo maitinimo tinklo.

Problema

Priezastis ir Salinimas

Dulkiy siurblys iSsijun-
gia automatiskai.

Dulkiy siurbliui per daug jkaitus, temperaturos ribotu-

vas jj iSjungia. | siurbimo zarng patekes kietas daiktas

gali uzkimsti zarna, del to gali sutrikti prietaiso veiki-

mas.

m ISjunkite dulkiy siurblj kojiniu jjungimo / iSjungimo
mygtuku @ ir istraukite i$ lizdo kistuka.

PaSaline gedimo priezastj, palaukite mazdaug 20-30

minuciy, kol dulkiy siurblys atvés, tada vél galésite jj

naudoti.

Sumazéjo valymo efek-
tyvumas.

Dulkiy talpykla yra pilna.

m [Stustinkite ir iSvalykite dulkiy talpyklg (Zr. skyriaus
“Techniné prieziura” poskyrj “Dulkiy talpyklos is-
tustinimas ir valymas”).

Pablogéjo dulkiy siurb-

lio valomosios savybés.

Uzsiter$eé tankusis filtras.

m [Svalykite tankuyjj filtra ir filtro kilimélj (zr. skyriaus
“Techniné prieziura” poskyrj “Tankiojo filtro valy-
mas”).

UzsiterSes filtro korpusas / priesfiltris.

m [Svalykite filtro korpusa / priesfiltrj (zr. skyriaus
“Techniné prieziura” poskyrj “Filtro korpuso / pries-
filtrio valymas”).
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Garantinio aptarnavimo skyrius

Uzéje | www.miele.com/service rasite
informacijos apie savarankiska sutriki-
muy Salinima, taip pat apie atsargines
“Miele” dalis.

Sutrikus prietaiso veikimui, susisieki-
te

Jeigu sutrikimy nepavyksta pasalinti sa-
varankiskai, informuokite jums prietaisg
pardavusj pardavéjg arba kreipkités |
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

“Miele” garantinio aptarnavimo sky-
riaus kontaktiné informacija nurodyta

Sios naudojimo instrukcijos pabaigoje.

Garantija
Garantinis laikotarpis yra 2 metai.

Daugiau informacijos nurodyta pridéto-
se garantinio aptarnavimo salygose.

Papildomai jsigyjami priedai

Atkreipkite démes;j j grindy dangos ga-
mintojo pateiktas valymo ir priezituros
instrukcijas.

Rekomenduojame naudoti tik tuos
priedus, kuriy pakuoté pazyméta
“ORIGINAL Miele” logotipu. Tik taip
galésite optimaliai iSnaudoti dulkiy
siurblio galig ir uzsitikrinti geriausig
siurbimo rezultata.

Atkreipkite démesj, kad naudojant
priedus, ant kuriy néra “ORIGINAL
Miele” logotipo, prarandama teise |
garantija, o atsirade prietaiso gedimai
ir veikimo sutrikimai néra traktuojami
kaip garantiniai.
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Priedy jsigijimo vietos

Juos galite jsigyti “Miele” interneto par-
duotuvéje, “Miele” garantinés prieziuros
skyriuje arba i$ specializuoto “Miele”
pardaveéjo.

Originalius “Miele” priedus atpazinsite i$
“ORIGINAL Miele” logotipo ant pakuo-
tés.

-
ORIGINAL
Miele

Kartu su “3D4U” “Miele” siulo nemo-
kamus priedus, kuriuos galima atsi-
siysti 3D spausdintuvui
(www.miele.de, priezilra, atsarginés
dalys ir priedai).

3D4U

Atskiry modeliy pristatymo rinkinyje
jprastai yra vienas arba keletas is toliau
nurodyty priedy.
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Grindy siurbimo antgaliai ir Sepedciai

Turbo Sepetys “TurboTeQ”
(STB 305-3)

Naudojamas plausy ir plauky rinkimui
nuo trumpo pluosto tekstilinés grindy
dangos.

Grindy siurbimo Sepetys “AllFloor”
(SBD AF)

PlokScias grindy siurbimo Sepetys la-
biausiai tinka siurbti po ploksciais bal-
dais. Be to, jis labai tylus, lengvas ir to-
bulai surenka stambiuosius neSvaru-
mus.

Antgalis grindims “Parquet Twister”
su sukamuoju lankstu (SBB 300-3)

Su naturaliu Sepeciu lygiy kiety grindy
pavirSiui ir mazoms niSoms valyti.

Antgalis grindims “Parquet Twister
XL” su sukamuoju lankstu
(SBB 400-3)

Su naturaliu Sepeciu greitam dideliy ly-
giy kiety grindy pavirsiui ir mazoms ni-
Soms valyti.

Kiti priedai

Rankinis turboSepetys "Mini"

(STB 101)

Minksty baldy, ¢iuziniy arba automobi-
liy sédyniy siurbimui.

Universalus Sepetys (SUB 20)
Dulkéms nuo knyguy, lentynuy ir pan. va-
Iyti.

Sepetys ploksteléms ir radiatoriams
valyti (SHB 30)

Dulkéms i$ radiatoriy, siaury lentyny ar-
ba siuliy valyti.

Ciuziniy valymo antgalis (SMD 10)
Ciuziniams, minkstiesiems baldams ir jy
siuléms patogiai valyti.

Siuliy siurbimo antgalis, 300 mm
(SFD 10)

Labai ilgas antgalis, skirtas klostéms,
siuléms ir kampams siurbti.

Siuliy siurbimo antgalis, 560 mm
(SFD 20)

Lankstus antgalis sitléms ir sunkiai
prieinamoms vietoms siurbti.

Antgalis apmusalams valyti XL

(SPD 20)

Platus antgalis apmu$alams, naudoja-
mas minkStiems baldams, Ciuziniams ir
pagalvéms valyti.
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“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise j garantija naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

| Garantijos trukmé ir pradzia

1. Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:
a) 24 menesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;
b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.

2. Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo
saskaitos.

Del suteikty garantiniy paslaugu ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-
mas.

Il Garantijos suteikimo salygos

1. Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i$ “Miele” ES Salyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

2. Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uzpildyta garantijos kortele).

]
1. Prietaiso trikumai pasalinami per numatyta terming jj pataisant arba pakeiciant atitinkama dalj. Su-
sijusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavima, naudojimasi keliais, darba ir atsargines dalis, pa-

dengia “Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.
2. Remiantis Sia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenzijy dél zalos atlyginimo,

nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai Zzalos padaré
tyCia arba dél SiurkStaus aplaidumo.

Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

3. Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.
IV Garantijos suteikimo apribojimai
Garantija netaikoma trukumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1. Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojanciy saugos potvarkiy arba rastiSky naudoji-
mo, jrengimo ir montavimo instrukciju nepaisymas.

2. Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamuy medziagy naudojimas, pvz.,
netinkamy skalbimo priemoniu, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

3. Kitoje ES 3alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali buti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

4. |Soriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas dél smugio arba sutrenkimo, zala
del nepalankiy oro salygu arba kity gamtos veiksniy.

5. Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.
7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputeés.

8. Elektros sroveés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos pa-
klaidos ribos.

9. Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitiros ir valymo darbai.
V Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant j
pagrindines duomeny apsaugos salygas.
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Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

Sis puteklsiicéjs atbilst visiem obligatajiem drosibas no-
teikumiem. Nepareiza lietoSana var radit traumas un ma-
terialus zaud€jumus.

Pirms uzsakt puteklsuceja lietoSanu, izlasiet lietoSanas
instrukciju. Taja ir sniegti svarigi noradijumi par droSibu,
lietoSanu un apkopi. Ta jus pasargasiet sevi un citus, ka
ari nepielausiet zaudéjumus.

Saskana ar standartu IEC 60335-1 Miele norada, ka no-
dala “Pievienosana”, ka ari noradijumi par droSibu un bri-
dinajumi ir obligati jaizlasa un jaievero.

Miele neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas ir radu-
Sies So noradijumu neieverosanas del.

Saglabajiet lietoSanas instrukciju un nododiet to kopa ar
iekartu, ja mainas tas ipasnieks.

Vienmer izsledziet puteklsuceju pec katras lietoSanas rei-
zes, pirms katras piederumu mainas, pirms katras apko-
pes, kopSanas un bojajumu novéersanas reizes. Izvelciet
kontaktdaksu no kontaktligzdas.
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Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

Paredzetais lietojums

» Sis puteklsiicéjs ir paredzéts lietoanai majsaimnieciba
un majsaimniecibai pielidzinamos apstaklos. Sis puteklsu-
C€js nav piemeérots izmantosSanai buvlaukumos.

» Puteklslicéjs nav paredzeéts lietoSanai arpus telpam.

» Tas ir paredzéts paklaju, miksto gridas segumu un izturi-
gu cieto gridas segumu tiriSanai ikdiena.

» Sis puteklsiicéjs ir paredzéts lieto$anai vietas, kas atro-
das ne augstak ka 4000 m virs juras llmena.

» Izmantojiet putekistceju tikai sausu netirumu iestk$anai.
Nedrikst tirit cilvekus un dzivniekus. Nav pielaujami nekadi
citi izmantosSanas veidi, parbuves un izmainas.

» Personas (tostarp bérni), kuras ierobezotu fizisko, uztve-
res vai garigo spe€ju vai pieredzes trukuma un nezinasanas
del nevar drosi lietot puteklsuceju, nedrikst darboties ar to,
ja blakus nav atbildigas personas, kura uzrauga situaciju
un sniedz nepiecieSamos noradijumus.

Berni majsaimnieciba
» NosmaksSanas risks! Berni, spél€joties ar iepakojuma
materialu (piemeram, plévi), var taja ietities vai parvilkt to

sev par galvu un nosmakt. Glabajiet iepakojuma materialu
bérniem nepieejama vieta.

» Beérnus lidz 8 gadu vecumam nedrikst atstat puteklsiice-
ja tuvuma bez pieauguso uzraudzibas.
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Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

» Bérni no 8 gadu vecuma drikst lietot puteklsticéju bez
pieauguso uzraudzibas, ja viniem ir izskaidrota putek|suce-
ja darbiba ta, lai lietoSana butu dro$a. Bérniem ir jazina un
jasaprot, kadu bistamibu var radit nepareiza lietoSana.

» Bérni nedrikst bez uzraudzibas tirit puteklsticéju vai veikt
ta apkopi.

» Uzraugiet bérnus, ja vini atrodas puteklstcéja tuvuma.
Nekad nelaujiet bérniem speléeties ar puteklsuceéju.

Tehniska droSiba

» Pirms lietoSanas parliecinieties, ka puteklstcéjam un vi-
siem piederumiem nav redzamu ar€ju bojajumu. Nesaciet
bojata puteklsuceja un bojatu piederumu ekspluataciju.

» Salidziniet uz putekistcéja identifikacijas datu plaksnites
noraditos piesleguma datus (tikla spriegumu un frekvenci)
ar elektrotikla parametriem. Siem datiem ir obligati jasakrit.
Putekistcejs bez izmainam ir paredzéets 50 vai 60 Hz stra-
vas frekvencei.

» Tikla kontaktligzdai jabat aprikotai ar 16 vai 10 A inerta-
jiem drosSinatajiem.
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Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

» Ir iespéjama pagaidu vai ilglaiciga darbiba no autonomas
vai nesinhronizétas energoapgades iekartas (piemeéram,
autonomajiem tikliem, dubl&josajam sistemam). Sadas dar-
bibas priekSnoteikums ir energoapgades iekartas atbilstiba
EN 50160 vai lidZiga standarta prasibam.

Ekas instalacija un $aja Miele iekarta paredzéto aizsardzi-
bas pasakumu funkcijas un darbibas veids ir janodroSina
art autonoma vai nesinhrona rezima vai ari tie ir jaaizstaj ar
lidzvertigiem pasakumiem attieciba uz instalaciju. Tas ir ap-
rakstits, pieméram, jaunakaja VDE-AR_E 2510-2 laidiena.

» Nelietojiet baroSanas kabeli puteklsiicéja parvietoSanai
un kontaktdaksu iznemiet no kontaktligzdas, satverot aiz
kontaktdakSas korpusa, nevis aiz baroSanas kabela. Baro-
Sanas kabeli nedrikst vilkt pari asam malam vai iespiest.
Centieties nepielaut baroSanas kabela paklusanu zem pu-
teklsuceja riteniem. Tas var izraisit baroSanas kabela, kon-
taktdaksSas un kontaktligzdas bojajumus un apdraudet jusu
droSibu.

» Nelietojiet puteklu slicéju, ja ta baro$anas kabelis ir bo-
jats. Bojatu baroSanas kabeli mainiet tikai komplekta ar ka-
bela uztiSanas spoli. DroSibas apsverumu de| kabela no-
mainu drikst veikt tikai uznémuma Miele pilnvarots specia-
lists vai Miele Klientu apkalpo$anas dienests.

» Garantijas laika puteklsticéja remontu drikst veikt tikai
uznémuma Miele pilnvarota klientu apkalposanas dienesta,
pretéja gadijuma turpmaka garantija tiek anuleta.

» Uzdodiet veikt remontu tikai Miele pilnvarotiem specia-
listiem. NeatbilstoSi veikti remontdarbi var nopietni apdrau-
det puteklsuceéja lietotaju.
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Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

» Tikai tad, ja lietojat originalas rezerves dalas, Miele var
garantét drosibas prasibu izpildi. Bojatas dalas drikst aiz-
stat tikai ar originalajam rezerves dalam.

» lepakojums pasarga puteklstcéju no bojajumiem trans-
portéSanas laika. leteicams iepakojumu saglabat iespé€ja-
mai transportésanai.

Pareiza lietosana

» Neizmantojiet puteklsticéju bez puteklu nodalijuma,
smalko puteklu filtra ar filtra elementu, filtra ramja, prieksfil-
tra, puteklu tvertnes blivejuma un gaisa izpludes filtra.

» Puteklsticéja nedrikst iestukt degoSus vai kvélojoSus
priekSmetus, piemeéram, cigaresu izsmekus vai Skietami
apdzisusus pelnus un ogles.

» Neuzsuciet Skidrumus un mitrus netirumus. Pirms netiru-
mu uzsukSanas no paklajiem un citiem mikstiem gridas se-
gumiem, kas mazgati ar Sampunu vai citu Skidumu, tiem
jalauj izzut.

» Neuzsuciet toneru puteklus. Toneriem, kas tiek izmantoti
drukasanai un kopésanai, var piemist elektrovaditspeja.

» Nelietojiet putekistcéju viegli uzliesmojosu vai spra-
dzienbistamu vielu vai gazu uzsukSanai un vietas, kur Sa-
das vielas tiek uzglabatas.

» Nepielaujiet stravas noklusanu galvas tuvuma.
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Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

Tirnsana
» Nekad nemeérciet putekistcéju un ta piederumus tdent!

» Puteklslicéja un ta piederumu firiSanai lietojiet vienigi
sausu vai nedaudz samitrinatu dranu un saudzejoSu maz-
gasanas lidzekli.

|Iznemums ir smalko puteklu filtrs:

ja tas ir stipri netirs, smalko putekl|u filtra krokoto pusi un
filtra elementu varat skalot tekosa auksta tdent.
Neizmantojiet mazgasanas lidzekli un mazgasanas birsti.
Neizmantojiet asus vai smailus priekSmetus. Péec tiriSanas
novietojiet smalko puteklu filtru ar krokoto pusi uz augsu
un laujiet filtra elementam Zit vismaz 24 stundas. Sim no-
lukam izvélieties labi vedinamu telpu.

Piederumi

» Lietojot netirumu uzstksSanai rokturi bez pievienota pa-
pildu aprikojuma, parbaudiet, vai rokturis nav bojats.

» Izmantojiet tikai piederumu dalas ar ORIGINAL Miele lo-
gotipu uz iesainojuma. Tikai tada gadijuma razotajs var ga-
rantét droSibu.
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Ilv - lekartas apraksts

(® Rokturis*

(2 Sanu gaisa plusmas atvere

(® Atblokésanas taustini

® Comfort iesiik$anas caurule

(® Comfort ieslikanas caurules atblokétajs
(® Gridas uzgalis*

(@ Sanu vaka atblokétajs (nodrosina piekluvi filtra ramim un prieksfiltram)
Tiri$anas riks

(® Smalko putek|u filtrs ar filtra elementu
Puteklu nodaljuma atblokétajs

@) Puteklu nodalijums

@ Filtra ramis

@ Prieksfiltrs

Puteklu nodaljuma parvieto$anas rokturis
@® Baro$anas kabelis

Putek|u tvertnes blivejums

@ Novieto$anas sistéma

Kajas slédzis kabela uztianai

Suk3anas jaudas regulators

Kajas sledzis leslégt / Izslegt

@) Puteklstcéja parvietodanas rokturis

@ Gaisa novadi$anas filtra nodalijuma vaks
@ lesUksanas $|Utene

* Atkariba no modela Sis aprikojuma dalas komplektacija var atskirties vai nebut ie-
klautas.
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Iv - Jusu devums apkartejas vides saudzesana

lepakojuma utilizacija

lepakojums kalpo parvietoSanai un pa-
sarga iekartu no bojajumiem parvada-
Sanas laika. lepakojuma materiali ir iz-
raudziti, nemot véra vides aizsardzibas
un materialu utilizacijas prasibas, tapéc
tos kopuma var atkartoti parstradat.

lepakojuma atkartota ieklauSana mate-

rialu aprité lauj tauprt izejvielas. Atkariba
no materiala izmantojiet ipaSas izejvielu
kratuves un nodos$anas iespéjas.

Puteklu maisu un nolietoto
filtru likvidesana

Puteklu maisi un filtri ir razoti no videi
draudziga materiala. Filtrus var izmest
sadzives atkritumos. Tas attiecas ari uz
puteklu maisiem, ja tajos nav iesukti sa-
dzives atkritumos aizliegti netirumi.
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Nolietotas iekartas utilizacija

Elektriskas un elektroniskas ierices biezi
satur vertigus materialus. Tas satur art
noteiktas vielas, maisijumus un detalas,
kas bija nepiecieSamas to darbibai un
droSibai. Ja Sie materiali nokltst sadzi-
ves atkritumos vai ar tiem rikojas neat-
bilstosi, tie var kaitet cilveku veselibai
un videi. Tapéc nekada gadijuma nepie-
laujiet nolietotas iekartas noklu$anu sa-
dzives atkritumos.

i

Nododiet to utilizacijai vietéjas pasvaldi-
bas, specializéta tirgotaja vai Miele ieri-
kotaja oficialaja elektrisko un elektronis-
ko ieriCu bezmaksas savak3anas un
pienemSanas punkta. Saskana ar liku-
mu jus atbildat par iesp&jamo personas
datu dzeéSanu no utilizacijai paredzetas
likvidéjamas iekartas. Atbilstosi likum-
dosanas aktiem jlsu pienakums ir iz-
nemt nolietotas baterijas un akumulato-
rus, kas nav nedalami savienoti ar iekar-
tu, ka ari lampas, kuras ir iesp€jams iz-
nemt, nebojajot tas. Nododiet Sis deta-
las atbilsto$a savakSanas vieta, kur tas
var nodot bez atlidzibas. Ludzu, nodro-
Siniet, lai likvidéjama iekarta lidz aiz-
transportésanas bridim tiktu uzglabata
bérniem nepieejama vieta.
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Piezime pie Eiropas Regulas
(ES) Nr. 666 / 2013

Sis puteklsuceéjs ir sadzives puteklsu-
Céjs un atbilstosi iepriek§ minétajai re-
gulai ir klasificets ka universals putek|-
suce;js.

So lietosanas instrukciju un citus datus
var lejupieladét no Miele tfimekla vietnes
www.miele.com.

Saskana ar regulu noteiktais gada elek-
troenergijas patérins ir aptuvenais gada
elektroenergijas patéring (kWh gada),
kas ir noteikts, pamatojoties uz 50 tir-
Sanas reizém. Faktiskais elektroenergi-
jas patérins ir atkarigs no putekisuceja
izmantoSanas intensitates.

Visas iepriek§ minétaja regula paredze-
tas parbaudes un aprekini ir veikti atbil-
stosi turpmak minétajiem attiecinama-
jiem saskanotajiem standartiem, nemot
véra regulu papildino$as Eiropas Komi-
sijas 2014. gada septembri publicetas
pamatnostadnes:

a) EN 60312-1 Majsaimniecibas putekl-
suceji — 1. dala: Sausas tiriSanas putekl-
suceji — Veiktsp€jas mériSanas meto-
des;

b) EN 60704-2-1 Majsaimniecibas un [i-
dziga lietojuma elektroierices — Gaisa
emitéta trokSna noteikSanas testu ko-
dekss - 2-1. dala: Ipasas prasibas pu-
teklsticejiem;

c) EN 60335-2-2 Majsaimniecibas un [i-
dziga lietojuma elektroierices. Dro-
$ums - 2-2. dala: Ipasas prasibas pu-
teklstcejiem un puteklisucejiem ar
udens filtru.

Ne visi putek|sticeéja komplektacija ie-
klautie gridas uzkop$anas uzgali un
sukSanas piederumi ir paredzeti regula

aprakstitajai intensivajai paklaju un cieto
gridas segumu tiriSanai. Vertibu noteik-
Sanai tika izmantots turpmak minéetais
gridas uzkop$anas uzgalis un iestati-
jums:

lai noteiktu elektroenergijas patérinu un
firsanas klases, uzkopjot paklajus un
cietos gridas segumus, ka ari trokSna
vertibu, uzkopjot paklajus, tika izman-
tots parsledzamais gridas uzkopS$anas
uzgalis ar iebiditam birstém (nospiediet
kajas taustinu [o});

saskana ar regulu noteiktie dati attiecas
tikai uz Seit minétajam kombinacijam un
gridas uzkop$anas uzgala iestatijumiem
uz dazadiem gridas segumiem.

Noradijumi par attéeliem

Nodalas noraditie attéli ir sniegti atlo-
kamajas lapas Sis lietoSanas instrukci-
jas beigas.

PievienoSana

lesuksanas Slutenes pievienoSana
(01. un 02. att.)

m levietojiet iestkSanas Tscauruli putek|-
sucéja iestkSanas atvere, lldz ta tiek
jatami fikséta. Sim noltikam sabidiet
kopa abu dalu ievietoSanas paligele-
mentus.

m Ja vélaties atdalit dalas vienu no ot-
ras, nospiediet atblokeéSanas tausti-
nus savienojuma iscaurules sanos un
izvelciet iesukSanas Sluteni no iesuk-
Sanas atveres.
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lesukSanas Slutenes un roktura sa-
vienosana (03. att.)

m lestipriniet iesukSanas $|uteni rokturd,
lidz ta tiek fikséta.

Roktura un iestikSanas caurules
savienoS$ana (04. att.)

m levietojiet rokturi iesukSanas caurulg,
idz tas tiek fikséts. Sim noliikam sa-
bidiet kopa abu dalu ievieto$anas pa-
llgelementus.

m Lai Sis dalas atdalitu, nospiediet at-
blokéSanas taustinu un, viegli pagrie-
zot, izvelciet rokturi no iesukSanas
caurules.

lesuk3anas caurules un uzgala
savienoSana (05. att.)

m Grozot pa labi un pa kreisi, iesprau-
diet uzgali iesUkSanas caurule, dz
tas tiek fiksets.

m Lai Sis dalas atdalitu, nospiediet at-
blokésanas taustinu un, viegli pagrie-
zot, izvelciet iesukSanas cauruli no
uzgala.

Gaisa izpludes filtra nomainas radita-
ja timestrip® aktiveéSana gaisa filtram
HEPA AirClean (06.-11. att.)

Atkariba no modela sérijveida aprikoju-
ma ir ieklauts kads no turpmak minéeta-
jiem gaisa izpludes filtriem:

- Hygiene AirClean SF-HY 60 (tirkiz-
zils);
- HEPA AirClean SF-HA 60 (balts).

Ja putekisuceéjs ir aprikots ar HEPA Air-
Clean gaisa izpludes filtru, ir jaaktive
gaisa izpludes filtra nomainas raditajs
timestrip®.
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To, ka putekisuceéjs ir aprikots ar gaisa
izpludes filtru HEPA AirClean, apzimée
norade gaisa izpludes filtra nodalijuma
sanos (06. att.).

m Nospiediet atblokéSanas taustinu pie
gaisa izpludes filtra nodaljuma vaka
un nonemiet vaku (07. att.).

m Nonemiet noradi no gaisa izpludes
filtra HEPA AirClean (08. att.).

m Nospiediet gaisa izpludes filtra no-
mainas raditaju timestrip® gaisa izplu-
des filtram HEPA AirClean (09. att.).

Péec aptuveni 10-15 sekundéem displeja
kreisaja mala bus redzama Saura sarka-
na linija (10. att.).

m levietojiet gaisa izpludes filtra nodali-
juma vaka apaks$ejo dalu gaisa izplu-
des filtra nodalijuma un aizveriet va-
ku, ldz tas tiek fikséts fiksatora
(11. att.).

Gaisa izpludes filtra nomainas indika-
tora timestrip® darbiba

Gaisa izpludes filtra nomainas indika-

tors time:strip® rada gaisa izpludes filtra
lietoSanas laiku. Pec aptuveni 50 darbi-
bas stundam indikatora laucin$ iekraso-
jas sarkana krasa (12. att.). 50 darba
stundas aptuveni atbilst 1 gada darbi-
bas ilgumam, ja putekisuceéjs tiek lietots
vidéji intensivi.
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Komplekta ieklauto piederumu
izmantosana (13. un 14. att.)

(» Apala birste
Gridiistu un apmalu, ka ari kokgrie-
zumu, dekoru un Tpasi trauslu
priekSmetu firisanai.

Birstes galva ir grozama un to var
pagriezt katrai tiramajai vietai pie-
meérotakaja pozicija.

(@ Miksto mébelu uzgalis
Miksto mebelu, matracu, spilvenu,
aizkaru un idzigu priekSmetu tir-
Sanai.

(® Spraugu tirisanas uzgalis
Locijuma vietu, spraugu un sturu
tirsanai.

@ Piederumu turétajs komplekta
ieklautajiem trim papildpiederu-
miem.

Papildpiederumu izvietojums ir no-
radits ar simboliem uz piederumu
turétaja.

m Ja nepiecieSams, novietojiet un stin-
gri nofiksejiet piederumu turétaju uz
savienojuma iscaurules uz roktura
(14. att.).

LietoSana

lesukSanas caurules
pievienosana (15. att.)

lestikSanas cauruli veido 2 dalas, kuras
var iebidit vienu otra un tirot izvilkt ara
piemérotakaja garuma.

m Aptveriet atbloketaju un noregulgjiet
iestkSanas cauruli nepiecieSamaja
garuma.

Parsledzama gridas uzgala regulésa-
na (16. un 17. att.)

Atkariba no modela putek|sucejs ir apri-
kots ar kadu no attelotajiem gridas uz-
galiem.

Sis puteklsiicéjs ir paredzéts paklaju,
miksto gridas segumu un izturigu cieto
gridas segumu ikdienas firisanai.

“Miele” gridas kops$anas iercu klasta ir
pieejami piemeroti uzgali, birstes un pa-
ligierices ari citiem gridas segumiem vai
Tpasam lietojumam (skatit nodalu “Pa-
pildus pasutamie piederumi”).

Pirmam kartam ieverojiet gridas se-
guma razotaja sniegtos tiriSanas un
kopSanas noradijumus.

Tirot izturigus un lldzenus cietos gridas
segumus un gridas segumus ar Suvem,
birstes sariem ir jabut izvirzitiem:

m nospiediet kajas slédzi .

Tirot paklajus un mikstos gridas segu-
mus, birstes sariem ir jabut ievilktiem:

m nospiediet kajas slédzi [l

Ja speks, ar kadu ir jabida parsle-
dzamais gridas uzkops$anas uzgalis,
ir parak liels, samaziniet sukSanas
jaudu, ldz uzkops$anas uzgalis ir
viegli parvietojams (skatit nodalas
“LietoSana” sadalu “SuksSanas jaudas
izvele”).

Parsledzamais gridas uzkopsSanas

uzgalis (18. att.)

Parsledzamais gridas uzkop$anas uz-
galis ir piemeérots arm kapnu pakapienu
firnsanai.
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& KritoSs putek|sucejs var izraisit
traumas.

No kapnéem kritoss puteklstcéjs var
jus savainot.

Kapnu tiriSana vienmer ir javeic no
apaks$as uz augsu.

BaroSanas kabela izvilkSana (19. att.)

m lIzvelciet baroSanas kabeli vélamaja
garuma.

m lespraudiet kontaktdaksu kontaktlig-
zda.

& ParkarS$ana var izraistt bojaju-
mus.

llgakas darbibas laika baroSanas ka-
belis var parkarst.

Ja darbibas laiks ir ilgaks neka

30 minutes, pilniba izvelciet baro$a-
nas kabeli.

Barosanas kabela uztiSana (20. att.)

m Izvelciet kontaktdakSu no kontaktlig-
zdas.

m Nospiediet automatiskas kabela uzti-
Sanas kajas slédzi, un kabelis auto-
matiski uztisies.

leslegSana un izslegSana (21. att.)

m Nospiediet kajas sledzi
leslégt / Izslegt .

Suksanas laika

m SukSanas laika velciet putekisucéju
aiz sevis ka ratinus.
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Suksanas jaudas izvele

Puteklsticeja sukSanas jaudu var mainit
atbilstoSi nepiecieSamibai. Samazinot
suk$anas jaudu, ieveérojami mazinas
speks, ar kadu jabida gridas uzkop$a-
nas uzgalis.

Uz puteklsuceéja ir attéloti jaudas pakap-
ju simboli, kas norada darbibu, kurai at-
tieciga jaudas pakape ir paredzeéta.

Y aizkari, tekstilizstradajumi

augstas kvalitates velura paklaji,
gridcelini un kajslauki

[l

IIf paklaji un mikstie gridas segumi
no pita materiala

=

cietie gridas segumi, loti netiri pa-
klaji un mikstie gridas segumi (ar
miksto mébelu un matracu firida-

nai ar miksto mebelu tiriSanas uz-

gali)

Ja izmantojat parslédzamo gridas uz-
gali un ta bidiSanai nepiecieSamais
speks jums Skiet parak liels, samazi-
niet suksanas jaudu, lldz gridas uzgali
var viegli bidit.

m Pagrieziet sikSanas jaudas regulatoru
atbilstoSi nepiecieSamajai jaudas pa-
kapei, ldz tas tiek fikséts (22. att.).

Sanu gaisa pliismas atveres atversa-
na (23. att.)

SuksSanas jaudu var Tslaicigi mazinat,

piemeram, lai nepielautu uzgala piesuk-
Sanos tekstilmateriala gridas segumam.
m Pie roktura eso$o sanu gaisa plusmas

atveri atveriet tikai tik daudz, lai vare-
tu viegli parvietot sukSanas uzgali.
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Tadéjadi mazinas speks, ar kadu ir jabi-
da izmantojamais stikSanas uzgalis.

NovietoSana un uzglabasana

& Tikla spriegums var izraisit elek-
triskas stravas triecienu.

Izslegts puteklsuceéjs joprojam ir zem
sprieguma.

Pec lietoSanas izvelciet kontaktdakSu
no kontaktligzdas.

NovietoSanas sistema (24. att.)

m Pilniba sabidiet visas teleskopiskas
iesuk$anas caurules dalas.

m Ar fiksatoru no augSpuses iebidiet
sukSanas uzgali novietoSanas siste-
ma.

Parvietojot neceliet puteklsticeju aiz
putek|u nodalijuma parvietoSanas
roktura.

Vienmér izmantojiet putekisucéja
parvietoSanas rokturi.

Apkope

& Tikla spriegums var izraisit elek-
triskas stravas triecienu.

Izslégts putekisucejs joprojam ir zem
sprieguma.

Pirms katras uzglabasanas reizes iz-
velciet kontaktdaksu no kontaktlig-
zdas.

leteicams lietot piederumus ar logoti-
pu ORIGINAL Miele uz iepakojuma.
Tada gadijuma varésiet but parliecina-
ti, ka tiek optimali izmantota puteklsu-
c€ja jauda un sasniegts vislabakais fi-
rsanas rezultats.

Ladzu, nemiet vera, ka puteklstceja
garantija neattiecas uz traucéjumiem
puteklstcéja darbiba un putekisuceja
bojajumiem, kas ir radusSies, izmanto-
jot piederumus, kuri nav markéeti ar lo-
gotipu ORIGINAL Miele uz iepakoju-
ma.

Puteklu nodalijuma iztukSoSana un ti-
riSana (25.-28. att.)

m IztukSojiet puteklu nodaljumu ne ve-
lak ka tad, kad puteklu daudzums pu-
teklu nodalijuma ir sasniedzis atzimi
max (25. att.).

m Atblokéjiet putek|u nodalijumu, uzlo-
kot uz augSu rokturi (26. att.).

m |znemiet puteklu nodalijumu.

Saturu varat izmest sadzives atkritu-
mos, ja vien taja nav atkritumu, ko ir
aizliegts izmest sadZives atkritumos.

m Turiet puteklu nodalijumu péc iespe-
jas dzilak atkritumu tvertne, lai gaisa
paceltos iesp&jami maz putek|u.

m Nospiediet atblokéSanas taustinu pu-
teklu nodalijuma apakSpuse (27. att.).

Vaks atveras un putekli izbirst.

m Ja nepiecieSams, iztiriet puteklu no-
dalijumu ar samitrinatu dranu un sau-
dzejoSu mazgasanas hidzekli.

m RUpigi nosusiniet puteklu nodalijumu.
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m Aizveriet vaku ta, lai tas tiktu manami
fikséets.

m levietojiet putek|sticéja nosusinato
puteklu nodafijumu slipi no augSas ar
augsup uzlocttu rokturi (28. att.).

m Nofikséjiet puteklu nodalijumu, nolo-
kot rokturi uz leju.

Smalko puteklu filtra tiriSana
(29.-36. att.)

Puteklu nodaljuma aizmuguré atrodas
smalko putekl|u filtrs, kas ir aprikots ar
papildu filtra elementu.

Abi filtri jatira péc vajadzibas, bet ne ve-
lak ka tad, kad mazinas suk$anas jau-
da. Reizi menesi veiciet abu filtru mitro
tindanu, ieplanojiet 24 stundas ilgu zu-
Sanas laiku.

m Nonemiet puteklu nodalijumu
(26. att.).

Puteklu nodaljuma aizmugure atrodas
smalko puteklu filtrs.

m Nonemiet smalko putek|u filtru bulti-
nas virziena (29. att.).

m Nonemiet filtra elementu no smalko
puteklu filtra (30. att.).

m Uzmanigi izdauziet abus filtrus virs at-
kritumu tvertnes.

m Iznemiet tinSanas riku no puteklu no-
dalijuma sanu vaka (31. att.).

m Iztiriet smalka putek|u filtra krokoto
pusi ar tinsanas rika garo birsti
(82. att.).
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& Nepareiza tirSana var radit boja-
jumus.

Var sabojat smalko puteklu filtru un
filtra elementu. Abiem filtriem var
zust to iedarbiba.

Smalka puteklu filtra un filtra elemen-
ta finSanai neizmantojiet asus vai
smailus priekSmetus.

Reizi ménesi veiciet smalka putek|u
filtra krokotas puses un filtra elementa
mitro firisanu.

m Mazgajiet smalka puteklu filtra kroko-
to pusi teko$a auksta ddenr (33. att.).

m Mazgajiet filtra elementu tekoSa auk-
sta adenr (34. att.).

& Nepareiza tirisana var radit boja-
jumus.

Var sabojat smalko puteklu filtru un
filtra elementu. Abiem filtriem var
zust to iedarbiba.

Smalka puteklu filtra krokotas puses
mitrajai tindanai un filtra elementa
mitrajai tinSanai neizmantojiet maz-
gasanas ldzeklus un mazgasanas
birsti. Pec tiri$anas novietojiet smal-
ko puteklu filtru ar krokoto pusi uz
augsu un laujiet tam zat vismaz

24 stundas. Sim noliikam izvélieties
labi vedinamu telpu. Arf filtra elemen-
tam péc mitras tiriSanas laujiet zut
vismaz 24 stundas.

Smalka puteklu filtra un filtra elemen-
ta salikSana

m levietojiet izzuvuso filtra elementu
smalko puteklu filtra ta, lai filtra ele-
menta miksta puse butu pavérsta uz
augSu un butu redzama iznemsanai
paredzeta cilpa (35. att.).
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m Precizi ievietojiet smalko putek|u filtru
puteklu nodafijuma (36. att.).

m Stingri piespiediet smalko putek|u
filtru.

Nomainiet smalko puteklu filtru apme-
ram reizi 3 gados, lai nodroSinatu vis-
augstako tiriSanas efektivitati.

m levietojiet putek|u nodalijumu atpakal
puteklstceja (28. att.).

Filtra ramja un prieksfiltra firiSana
(37.-41. att.)

Puteklu nodalijuma sanu vaka aizmugu-
ré atrodas iznemams filtra ramis.

Aiz sanu vaka atrodas prieksfiltrs.

Ja nepiecieSams, iztiriet abas detalas.

m Nonemiet puteklu nodaljumu
(26. att.).

m Uzlokiet puteklu nodalijuma rokturi uz
augSu un saglabajiet to $ada stavokli
(87. att.).

m Nospiediet uz sanu vaka esoSo atblo-
ketaju. Lai atvieglotu iznemsSanu, pre-
t€ja puse ir ierikots padzilinajums.

m Nonemiet sanu vaku.

Pec sanu vaka nonems$anas ir pieejams
iekSpusée esosais prieksfiltrs.
m Iztiriet prieksfiltru un iekSpuses sanu

sienas ar tiriSanas riku (38. att.).

& Nepareiza firisana var radit boja-
jumus.

Prieksfiltru var sabojat un var zust ta
iedarbiba.

Prieksfiltra tinSanai neizmantojiet
asus vai smailus priekSmetus.

m Ja nepiecieSams, notiriet iekSpuses
sanu sienas ar samitrinatu dranu un
saudzejosu mazgasanas lidzekli.

m Rupigi nosusiniet iekSpuses sanu sie-
nas.

Iznemama sanu vaka aizmugures lejas-
dala atrodas filtra ramis.

m Nospiediet abus filtra ramja sanos
esosos fiksatorus un iznemiet filtru
(89. att.).

m Iztiriet filtru ar tiriSanas riku.

& Nepareiza firisana var radit boja-
jumus.

Filtru var sabojat un var zust ta iedar-
biba.

Neizmantojiet filtra firiSanai asus vai
smailus priekSmetus.

m Ja nepiecieSams, firiet filtra rami un
sanu vaku ar nedaudz samitrinatu
dranu un saudz€joSu mazgasanas Ii-
dzekli.

m Rupigi nosusiniet filtra rami un sanu
vaku.

m levietojiet filtru sausa filtra ramja
apakseja dala un nofiksgjiet filtru, ldz
tas tiek jutami blokéts (40. att.).

m Precizi ievietojiet nosusinato sanu va-
ku ar filtra rami puteklu nodalijuma
apakspuseé (41. att.).

m Uzlokiet puteklu nodalijuma rokturi uz
augsu un saglabajiet to Sada stavokii.

m Stingri piespiediet sanu vaku.

m levietojiet puteklu nodahjumu atpakal
puteklsuceja (28. att.).
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Gaisa izpludes filtra nomainas laiks

Atkariba no modela sérijveida aprikoju-
ma ir ieklauts kads no turpmak minéeta-
jiem gaisa izpludes filtriem:

- Hygiene AirClean SF-HY 60 (tirkiz-
zils);

Nomainiet $o gaisa izpludes filtru ap-
meéram reizi gada. Nomainas laiku va-
rat uzrakstit uz gaisa izpludes filtra.

- HEPA AirClean SF-HA 60 (balts).

Nomainiet So gaisa izpludes filtru, tik-
lldz gaisa izpltudes filtra nomainas ra-
ditaja timestrip® laucins ir sarkana
krasa.

Raditaja laucin$ iekrasojas sarkana
krasa pec aptuveni 50 darbibas stun-
dam, kas apmeéram atbilst vidéji in-
tensivai lietoSanai gada. Tomeér darbi-
bu vél varat turpinat. Tacu ir janem
vera, ka sukSanas veiktsp€ja un filtra
efektivitate mazinas.

Gaisa izpludes filtra nomaina
(42. un 43. att.)

m Nospiediet atblokéSanas taustinu pie
gaisa izpludes filtra nodalijuma vaka
un nonemiet vaku (07. att.).

m Pavelciet gaisa izpludes filtra nonem-
Sanas cilpu uz augsSu un nonemiet
gaisa izpludes filtru virziena uz priek-
Su (42. att.).

m lelieciet abos jauna gaisa izpludes
filtra sanos eso$os ievieto$anas pa-
ligrikus gaisa izpludes filtra nodaliju-
ma vadotnés (43. att.).

m Pabidiet gaisa izpltudes filtru uz aiz-
muguri un uz augsu.
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m Piespiediet gaisa izpludes filtru, lidz
tas tiek stingri fikséts.

m Nospiediet gaisa izpludes filtra no-
mainas raditaju timestrip®, kad ir ie-
vietots gaisa izpludes filtrs HEPA Air-
Clean (09. att.).

Pec aptuveni 10-15 sekundem displeja
kreisaja mala bus redzama Saura sarka-
na linija (10. att.).

m levietojiet gaisa izpludes filtra nodali-
juma vaka apaks$ejo dalu gaisa izplU-
des filtra nodaljuma un aizveriet va-
ku, Nldz tas tiek fikséts fiksatora
(11. att.).

Pavedienu pacélaju nomaina (44. att.)

(nav modeliem ar gridas uzkops$anas
uzgali EcoTeQ Plus)

Pavedienu paceélaji uz gridas uzkopsa-
nas uzgala iesukSanas atverém ir mai-
nami. Nomainiet pavedienu pacélajus,
kad sari ir nodilusi.

m |zceliet pavedienu paceélajus no stipri-
najuma rievas. Sim nolukam izmanto-
jiet, pieméram, plakano skruvgriezi.

m Nomainiet pavedienu pacelajus ar
jauniem paceélajiem.

Rezerves dalas var iegadaties pie
Miele specializéta tirgotaja vai Miele
Klientu apkalpo$anas dienesta.




Apkope

& Tikla spriegums var izraisit elek-
triskas stravas triecienu.

Izslégts putekisuceéjs joprojam ir zem
sprieguma.

Pirms katras tiriSanas reizes izvelciet
kontaktdaksu no kontaktligzdas.

Puteklsucejs un ta piederumi

& Tikla spriegums var izraisit elek-
triskas stravas triecienu.

Mitruma ieklt$ana putek|sticeja var
izraisit elektriskas stravas triecienu.
Nekad nemérciet puteklstceju udent.

leverojiet ipasos smalka putek|u filtra
un filtra elementa tiriSanas noradiju-
mus (skatiet nodalas “Apkope” sadalu
“Smalka puteklu filtra firisana”).

Tiriet puteklstceju un visus ta plastma-
sas piederumus ar tirdznieciba pieeja-

majiem plastmasas tirisanas lidzekliem.

— —v

& Nepiemeéroti tiriSanas lidzekli var
radit bojajumus.

Visas virsmas ir neizturigas pret skra-
peéjumiem. Visas virsmas var nokra-
soties vai maintties, ja tas nonak sa-
skare ar nepiemerotiem firiSanas Ii-
dzekliem.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzek-
lus, stikla vai universalos tiritajus un
ellu saturoSus kopsanas lidzek|us.
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Problemu noversana

Lielako dalu traucejumu un kludu, kas var rasties ikdienas lietoSanas laika, varat
novérst patstavigi. Daudzos gadijumos varat ietaupit laiku un izmaksas, jo nebus
javersas klientu apkalpos$anas dienesta.

Vietné www.miele.com/service var sanemt informaciju par patstavigu traucejumu

noversanu.

Turpmakajas tabulas ir sniegti ieteikumi, ka konstatéet un novérst traucejuma vai

kludas céloni.

& Tikla spriegums var izraisit elektriskas stravas triecienu.
Izslegts puteklsucejs joprojam ir zem sprieguma.
Pirms ikviena méginajuma novérst problému izvelciet kontaktdak$u no kontakt-

ligzdas.

Problema

Celonis un noversana

Puteklsucejs automatis-
ki izsledzas.

Ja putek|sucéjs parmeérigi sasilst, temperaturas iero-

bezotajs to izsledz. Ja liela izméra iesukti priekSmeti

aizsprosto sukSanas kanalus, var rasties traucejums.

m Izsledziet putekisuceju ar kajas sledzi leslegt /
Izslégt (D un atvienojiet kontaktdak3u no kontakt-
ligzdas.

Pec traucejuma celona likvideSanas un aptuveni 20—
30 mindsu ilgas nogaidiSanas putekisucejs ir tiktal at-
dzisis, ka to var atkal ieslégt un turpinat lietot.

TiriSanas rezultats nav
apmierinoss.

Puteklu nodalijums ir pilns.

m |ztukSojiet un iztiriet puteklu nodalijumu (skatiet
nodalas “Apkope” sadalu “Putek|u nodalijuma iz-
tukSosana un tirisana”).

Tinsanas veiktspéja
mazinas.

Smalko putek]u filtrs ir netirs.

m Iztiriet smalko puteklu filtru un filtra elementu (ska-
tiet nodalas “Apkope” sadalu “Smalko putek]u filtra
firnsana”).

Filtra ramis / prieksfiltrs ir netfirs.
m |ztiriet filtra rami / prieksfiltru (skatiet nodalas “Ap-
kope” sadalu “Filtra ramja / prieksfiltra tirisana”).
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Klientu apkalposanas dienests

Vietné www.miele.com/service var ie-
gut informaciju par patstavigu trauce-
jumu novérsanu un Miele rezerves da-
lam.

Kontaktinformacija traucejumu gadi-
juma

Trauc€jumu gadijuma, kurus nevarat no-
verst patstavigi, sazinieties ar savu
Miele specializéto tirgotaju vai Miele
Klientu apkalpo$anas dienestu.

Miele Klientu apkalpo$anas dienesta
kontaktinformacija ir noradita 81 doku-

menta beigas.

Garantija

Garantijas termins ir 2 gadi.
Papildinformaciju skatiet pievienotajos
garantijas noteikumos.

Papildu piederumi

Pirmam kartam ieverojiet gridas segu-
ma razotaja sniegtos tiriSanas un kop-
Sanas noradijumus.

Piederumu iegades iespéjas

Originalos Miele piederumus var iega-
daties Miele interneta veikala, Miele
Klientu apkalpo$anas dienesta vai pie
Miele specializéta tirgotaja.

Originalos Miele piederumus ir iespé-
jams pazit péc logotipa ORIGINAL
Miele uz iepakojuma.

-
ORIGINAL
Miele

Turklat ar 3D4U Miele piedava bez-
maksas piederumu lejupieladi 3D dru-
kas iekartai (www.miele.de, Service,
Ersatzteile & Zubehor).

3D4U

Ir ieteicams lietot piederumus ar logo-
tipu ORIGINAL Miele uz iepakojuma.
Tada gadijuma varésiet but parliecina-
ti, ka tiek optimali izmantota puteklsu-
c€ja jauda un sasniegts vislabakais fi-
rsanas rezultats.

Ladzu, nemiet vera, ka puteklsuceéja
garantija neattiecas uz traucéjumiem
puteklsuceja darbiba un putekisucéja
bojajumiem, kas ir raduSies, izmanto-
jot piederumus, kas nav markéti ar lo-
gotipu ORIGINAL Miele uz iepakoju-
ma.

Viens vai vairaki no turpmak minétajiem
piederumiem jau ir ieklauti dazu modelu
standarta aprikojuma.
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Gridas uzkopsSanas uzgali / birstes

TurboTeQ turbobirste (STB 305-3)

Skiedru un matu savak$anai no Tsskied-
ru tekstilmateriala gridas segumiem.

Gridas suka AllFloor (SBD AF)

— —v

Plakana gridas suka tiriSanai zem |oti
zemam mebelém. Turklat ta ir klusa,
viegla un izcelas ar loti labu rupjo neti-
rumu tiriSanas spéju.

Gridas birste Parquet Twister ar gro-
zamu Sarniru (SBB 300-3)

Ar dabigiem sariem, piemeérota lidzenu
cieto gridas segumu un nelielu nidu tir-
Sanai.

Gridas birste Parquet Twister XL ar
grozamu Sarniru (SBB 400-3)

Ar dabigiem sariem, piemérota atrai lie-
las platibas lidzenu cieto gridas segumu
un nelielu niSu tinsanai.

Citi piederumi

Rokas turbobirste Turbo Mini

(STB 101)

Miksto mebelu, matracu vai automobilu
sédek|u tiriSanai un suksanai.
Universala birste (SUB 20)

Gramatu, plauktu un lidzigu virsmu kop-
Sanai.

Lamelu / radiatoru tiriSanas birste
(SHB 30)

Puteklu izsuk$anai no radiatoriem, Sau-
riem plauktiem un salaidumiem.
Matracu tiriSanas uzgalis (SMD 10)
Ertai matradu, miksto mebelu virsmu un
meébelu Suvju tinsanai.
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Salaiduma vietu tiriSanas uzgalis,
300 mm (SFD 10)

Ipasi gar$ salaidumu tiridanas uzgalis
locijuma vietu, spraugu un sturu tirisa-
nai.

Salaiduma vietu tiriSanas uzgalis,
560 mm (SFD 20)

Lokans Suvju tirSanas uzgalis gruti pie-
ejamu vietu uzkop$anai.

Miksto mebelu tiriSanas uzgalis XL
(SPD 20)

Plats miksto mebelu tiriSanas uzgalis
miksto méebelju, matracu un spilvenu firi-
Sanai.



Iv - Garantijas noteikumi

Uznémums Miele Latvija papildus likuma noteiktajam garantijas prasibam pret pardevéju, tas neierobe-
zojot, pieskir pircejam prasibas pret Sadam garantijas saistibam, ja tiek iegadata jauna iekarta.

I
1.

2.

Garantijas ilgums un garantijas perioda sakums

Garantija tiek pieskirta $adam laika periodam:
a) 24 menesi sadzives tehnikas iekartam, kas paredzetas regularai lieto$anai;
b) 12 menesi profesionalam iekartam, kas paredzetas regularai lietoSanai.

Garantijas periods sakas no dienas, kad ir izrakstits rekins par iekartas iegadi.

Garantijas periods nevar tikt pagarinats, ja ir veikti garantijas pakalpojumi un piegade saistiba ar garan-
tiju.

[}
1.

3.

Garantijas priekSnoteikumi
lekarta ir iegadata pie specializ&ta tirgotaja vai tiesi uznémuma Miele kada no ES dalibvalstim, Svei-
cé vai Norvégija un tur ari uzstadita.

Pec klientu apkalpo$anas dienesta darbinieka pieprasijuma tiek uzradits garantijas apliecinajums
(pirkuma ceks vai aizpildita garantijas karte).

Garantijas saturs un apjoms

. lekartas defekti tiek noversti noteikta termina bez maksas, salabojot vai nomainot bojatas dalas.

Sim noltikam nepiecie$amos izdevumus, pieméram, transporta, cela, darbaspéka un rezerves dalu
izmaksas, sedz uznémums Miele Latvija. Nomainitas dalas vai iekartas klust par uznémuma Miele
Latvija pasumu.

Garantija neattiecas uz bojajumiem, ko uznémums Miele Latvija jau noveérsis, ja vien tie nav radu-
Sies Miele Latvija klientu apkalpoSanas dienesta darbinieku tiSas nevéribas vai neuzmanibas de|.

Izmantoto materialu un piederumu piegade pakalpojuma nav ieklauta.

IV Garantijas ierobezZojumi

Garantija neattiecas uz iekartas bojajumiem vai darbibas trauc€jumiem, kas radusies $adu apstak|u ie-
tekme.

1.

Nepareiza uzstadi$ana vai pievieno$ana, pieméram, speka esoso droSibas tehnikas noteikumu vai
lietoSanas, pievienoSanas un montazas instrukciju neievérosana.

. Paredzetajam nolukam neatbilstoSa lietoSana, ka ari neprasmiga lietoSana vai apstrade, pieméram,

ar nepiemérotiem mazgasanas lidzekliem vai kimikalijam.

. Jaiekarta ir iegadata kada cita ES valst, Sveice vai Norvégija, tas ipaso tehnisko specifikaciju dé|

ta ir izmantojama vai nu bez ierobezojumiem, vai tikai ar ierobezojumiem.

. Argjas iedarbibas ietekmé, pieméram, transporté$anas laika radusies bojajumi, preci pagrizot vai

tai nokritot, laikapstak|u vai citu dabas paradibu ietekmé radusies bojajumi.

. Ja remontu un dalu nomainu neveic uznémuma Miele apkalpo$anas dienesta darbinieki, kas ir piln-

varoti un sertificéti So pakalpojumu sniegSanai.

6. Ja netiek izmantotas uznémuma Miele originalas rezerves dalas, ka arm Miele piederumi.

9.
v

. Stikla plisumi un bojatas kvélspuldzes.
. Elektriskas stravas un sprieguma svarstibas, kas parsniedz razotaja noradito pielaujamo robezu vai

ir zem tas.
Lietosanas instrukcija sniegto apkopes un tiri§anas noteikumu neieverosana.
Datu drosiba

Personas dati tiek izmantoti tikai un vienigi pasutijuma izpildes vai garantijas pakalpojumu veik§anas
vajadzibam, nemot véra datu aizsardzibas tiesiskos nosacijumus.
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